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OMINAISUUDET YHDELLA SILMAYKSELLA

Helppo omistaa ja kayttaa

Kolmen vuoden rajoitettu takuu

Ei maaraaikaista jalleenmyyjan suorittamaa huoltoa
kolmen vuoden aikana normaalissa vapaa-ajan kaytossa
Ei toiminnallista sisdanajojaksoa

Helppo kaynnistys (ei rikastimen kayttoa tai polttoaineen esisy6ttoa)
Digitaalinen moottorin hallinta

ltsehuuhtoutuva jaahdytysjarjestelma

Suunniteltu pitkdaikaista varastointia varten
Yksinkertaistettu talvikuntoonpanomenetelma
Digitaalinen diagnostiikka

Alhainen 6ljynkulutus

CANbus-mahdollisuus

Kestédva ja luotettava

Taysi korroosiosuojaus

Evinrude E-TEC -voitelujarjestelma
Automaattisesti kalibroituva vivusto
Vahva, suurta rasitusta kestava rakenne
Suuritehoinen vesipumppu
Iridium-sytytystulpat

Iskuvaimennettu elektroniikka

Hihnaton 50 A:n kaksoiseristetty
latausjarjestelma

Termostaatit ruostumatonta terasta
Nikkeli-kromi-pinnoitetut mannanrenkaat
Mikroviimeistellyt kiertokanget/kampiakseli

Puhtaampi ja hiljaisempi

Tayttaa EPA-paasténormit

Tayttaa EU:n asettamat paastdnormit
Tayttaa Kalifornian 3-Star paasténormit*
Sinetdity polttoainejarjestelma
Vahakitkainen malli (Ei moottorin
hammaspyoria, ei hihnoja, nokkapy®dria, 6ljyrenkaita,
tai mekaanista 6ljypumppua)
Aanieristetyt tayspitkat moottorin alakopat
Hiljainen E-TEC ominaisaani

Imuilman &anenvaimennin
Tyhjakayntipiirin ilmanoton ohituskanava

* 300 hv:n mallit tayttavat Kalifornian 2-Star paasténormit

Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiét omistavat seuraavat tavaramerkit:

Evinrude® Evinrude®/Johnson® XD30™ I-Command™
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Evinrude®/Johnson® XD50™

HPF Pro™-vaihteistorasva
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Hyva innokas veneilyn harrastaja,

Onnittelumme teollisuudenalan kehittyneimman peréamoottorin, Evinrude E-TEC hankinnasta! Hankkimanne tuote on
BRP:n perdmoottoriryhmén tadyden omistautumisen tulosta, ja silla on taysi taustatukemme. Tiedamme, ettd
luotettavasta Evinrude E-TEC -peramoottoristanne on teille iloa usean vuoden ajan, ja toivomme teidan hauttivan siita
yhta paljon kuin me nautimme taman innovatiivisen tuotteen suunnittelusta ja rakentamisesta.

Voitte ylpeilla silla, etta ostitte Evinrude E-TEC -peramoottorin, jossa on seuraavat etuisuudet.
HELPPO OMISTAA & KAYTTAA

Nyt arvokasta veneilyaikaasi ei kulu enaa siihen, ettd joudut kuljettamaan Evinrude E-TEC -peramoottoriasi jatkuvasti
maaraaikaishuolloissa. Itse asiassa sinun on vietdva Evinrude E-TEC -peramoottori maaraaikaishuoltoon
jalleenmyyjallesi vain joka 300 kayttétunnin tai joka kolmannen vuoden jélkeen, jos kaytat peramoottoriasi normaalissa
vapaa-ajan kaytossa. Se merkitsee vain kolmea visiittia jalleenmyyjési luokse yhdekséssa vuodessa... neljaa visiittia 12
vuodessa... viittd visiittid 15 vuodessa. Saastdt aikaasi ja vaivaasi, eikd totta! Eika siind vield kaikki: uusi
peramoottorimme s&astaa sinut kokonaan oljynvaihdoilla, ei sisdénajokausia, kateva talvikuntoonpano, jonka voit
suorittaa vaikkapa vesiltd noston yhteydessa rannalla tai kotitielld. Me olemme todella ylpeita siitd, kuinka helpoksi
olemme pystyneet perdmoottorin omistamisen sinulle tekemaan. Toivottavasti se tarkoittaa myos sita, ettd ehdit
viettdmaan aikaasi entistd enemman vesilla.

TEHOA & SUORITUSKYKYA

Kaikki Evinrude E-TEC -peramoottorit on suunniteltu huippuluokan suorituskykya, kiihtyvyytta ja ajonopeutta silmalla
pitden. Tehoa ja suorituskykyé kaikissa hevosvoimaluokissa, kautta malliston. Mitdhan tuumaavat sellaiset kaverisi, jotka
omistavat nelitahtisen? No, heilla ei ole juuri sanomista mallistomme erinomaiseen teho-paino -suhteeseen. Voit lisaksi
huomauttaa heille, etté yksikaan nelitahtinen ei ylla lahellekdan samoihin tehoihin ja vaantavyyteen kuin Evinrude E-TEC
-peramoottori.

KESTAVYYS / LAATU / LUOTETTAVUUS

Vahemman osia. Vahemman ongelmia. Jokainen Evinrude E-TEC -peramoottorin komponentti on testattu ja Jalleen
kerran testattu. Siksi niiden suorituskyky on maksimaalinen ja ne ovat erittdin pitkaikaisia. Osat ovat suurempia
vahvempia, ne jaksavat tydskennelld rankemmin ja kestavéat pitempaan.

PUHDAS & HILJAINEN

Sinun ei tarvitse edes ajatella pakokaasupaastorajoituksia - olitpa sitten missa maassa tahansa, missa pain maailmaa
tahansa. Evinrude E-TEC -peramoottorit ovat ainoita peramoottoreita, jotka ovat saaneet Yhdysvaltain
ymparistdsuojeluviranomaisten (EPA) myéntdméan puhtaan ilman palkinnon. Koko Evinrude E-TEC -mallisto tayttaa tai
ylittdd kaikki pakokaasupaastovaatimukset maailmanlaajuisesti. Peramoottorimme ovat 3-Star -hyvaksyttyjéa jopa
kaikkein tiukimmankin instanssin, Kalifornian ilmastolautakunnan (CARB), vaatimusten mukaisesti. Edistyksellisten,
akustisesti viritettyjen imu ja -pakojarjestelmien ansiosta veneilet miellyttdvan hiljaisesti ja saastat luontoa myés
melusaasteelta.

Me BRP:lla olemme ylpeitéa siita, etta valintasi on alan johtavaa teknologiaa edustava Evinrude E-TEC -peramoottori.
Kiitamme kaupasta ja toivotamme sinulle monta miellyttavaa kayttévuotta.

lloista veneilya,

(N

Roch Lambert

Varapaajohtaja ja toimitusjohtaja,
Perdmoottorit
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KASIKIRJAA KOSKEVIA ASIOITA

Tama kasikija on oleellinen osa Evinrude E-TEC -
peramoottoria. Siind on tietoja, joiden perusteella
ymmarrat perinpohjaisesti kayttdon, huoltoon, hoitoon ja —
ennen kaikkea — turvallisuuteen liittyvat seikat.
Turvallisuus on meilla etusijalla, toivottavasti myos sinulla.
Suosittelemme kasikirjan lukemista kannesta kanteen.
Mitd enemman tiedat Evinrude E-TEC -peramoottoristasi
ja ymmarrat sita, sita turvallisempaa ja nautinnollisempaa
on sen kayttd. Suosituksemme noudattaminen takaa, etta
saat taydelliset omaa, matkustajien ja kanssaveneilijéiden
tuvallisuutta koskevat tiedot.

Késikirjassa on tarkeita turvaohjeita.

Vaikkei tiedon pelkka lukeminen poistakaan vaaraa,
edesauttaa sen ymmartdminen ja noudattaminen
peramoottorin oikeata kayttoa.

A Kayttéohjeessa kaytetyt varoitusmerkit

Miten voit vahentdd kuoleman, loukkaantumisen ja
mahdollisen omaisuuden vahingon riskid? Tama
kasikirja vastaa naihin kysymyksiin ja vastaukset I10ytyvat
Huomio-merkilld merkityistd koteloista. On ehdottoman
tarkeatd lukea, ymmartdd ja noudattaa naita
kommentteja.

Késikirja on syytd pitdd vedenpitdvassd pussissa aina
saatavilla peramoottorin kaytdon aikana. Mikali omistaja
vaihtuu, pitaisi kasikirja luovuttaa seuraaville omistajille.

Vastuuntuntoinen, kouliintunut veneilija on turvallinen
veneilija, joka pystyy nauttimaan veneilystd taysin
siemauksin. Yhdysvalloissa U.S. Coast Guard Auxiliary,
U.S. Power Squadron ja jotkut Punaisen Ristin osastot
jarjestavat veneilyn turvakursseja. Lisatietoa kursseista
saa soittamalla Yhdysvalloissa ilmaiseksi numeroon
1-800-336-BOAT.

Lisatietoja  veneilyyn liittyvastd turvallisuudesta ja

maarayksistd Yhdysvalloissa saa soittamalla:

« U.S. Coast Guard Boating Safety Hotline
1-800-368-5647.

Pohjois-Amerikan ulkopuolella kysy veneilyyn liittyvista
yksityiskohdista maahantuojalta tai jalleenmyyijalta.

Tarkeat turvaohjeet on kasikirjassa merkitty seuraavilla
sanoilla.

A VAARA

Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta,
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen ellei sita
vélteta

joka johtaa

A VAROITUS

Osoittaa uhkaavaa vaaratilannetta, joka saattaa
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen
ellei sita vélteta

A TARKEAA Osoittaa uhkaavaa vaaratilan-
netta, joka saattaa johtaa lievaan tai kohtalaiseen louk-
kaantumiseen ellei sita valteta.

[ (Vo) "I-XUNKVEH Merkitsee ohjetta, jonka noudatta-
matta jattaminen voi johtaa moottorin osien tai muun
omaisuuden vakavaan vaurioitumiseen.

TARKEAA: Merkitsee ohjetta, josta on apua tuotteen
kokoonpano- tai kayttdvaiheessa.

Lisaksi Bombardier Recreational Products (BRP) on
merkinnyt Evinrude E-TEC -peramoottorin kdyton kannalta
tarkeité avaintietoja.

(=}

Avaintietoa 10ytyy kéasikirjassa harmaista laatikoista,
joiden ylareunassa on avain. Nama tahdennetyt tiedot
ovat peramoottorin kaytdn kannalta elintarkeata tietoa.




TARKEITA TURVAOHJEITA

Téassa kasikirjassa on henkild- ja laitevahinkojen
vélttdmisen kannalta tarkeaté tietoa. Turvaohjeet 16ytyvat
kasikirjan asiaankuuluvista osista.

Varo! Inhimilliseen erehdykseen vaikuttavat monet tekijat:
huolimattomuus, vasymys, ylirasitus, huoli, kayttaja ei
tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia
mainitaksemme. Veneelle tai perdmoottorille sattuneet
vahingot voidaan kylld nopeasti korjata, mutta
henkilévahingoilla tai kuolemalla on pitk3aikaiset
vaikutukset.

A VAROITUS

Noudata kaikkia turvaohjeita ja suosituksia oman j
muiden turvallisuuden takia. Ald sivuuta mitaan
turvallisuuteen liittyvia varotoimenpiteita tai ohjeita.

Jokaisen oman veneesi kayttdjan pitdisi ensin lukea
tama kasikirja ja ymmartaa sen sisilté ennen veneen
tai peramoottorin kayttoa.

TURVATOIMENPITEET — Yleistd

A Voidakseen taysin nauttia veneilyn tuomasta ilosta,

nautinnosta ja Jannltyksesta on jokaisen vene|l|]an
syytd ottaa huomioon ja noudattaa tiettyja
perusohjeita. Jotkut ohjeista voivat olla uusia, toiset
taas terveen jarjen mukaisia tai itsestaan selvia...
olkoon niin tai nain, ne on syyta ottaa vakavasti!

A Varmista, ettd vahintdan yksi matkustajista osaa
kasitelld venetta hatatilanteessa.

A Kaikkien matkustajien pitéisi tietda turvavalineiden
sijainti ja miten niita kaytetaan.

A Tunne vesiliikennesaannét ja noudata niita.

A Kaikkien turva- ja pelastusvélineiden pitda olla

hyvéassa kunnossa ja niiden pitda olla venetyypin
mukaiset. Noudata aina omaa venettd koskevia
maarayksia.

A Muista, polttoainekaasut syttyvat ja rajahtavat

helpost| Noudata aina tassa kasikirjassa ja bensa-
asemalla neuvottuja tankkausmenetelmia. Tarkasta
aina polttoainemaara ennen kayttd ja ajon aikana.
Noudata periaatetta 1/3 polttoainetta perille, 1/3
takaisin ja 1/3 varalla. Ala sailyta varapolttoainetta tai
helposti syttyvia nesteitd missaan sailytys- tai
moottoritilassa.

A Aina kun kaytdt moottoria, varmista ettad riittava

ilmastointi estdd haan (CO) kertymisen. Haka on
hajutonta, varitdbntd ja mautonta ja voi johtaa
tajuttomuuteen, aivovaurioon tai  kuolemaan
hengitettyna riittavina pitoisuuksina. CO:ta voi kertya
laiturissa, ankkurissa tai vesillda sekd monissa
suljetuissa  tiloissa  kuten veneen  hytissa,
ohjaamossa ja keulassa. Sitd voi pahentaa tai sen
voi aiheuttaa saa, ankkurointi- ja kayttolot seka
muut veneet. Valtd oman moottorin ja muiden
veneiden pakokaasuja, jarjesta riittava ilmastointi,
valta tyhjakayntia ja ole tietoinen ilmavirtausten
riskeista ja oloista, jotka aiheuttavat CO:n
kertymista. Suurina pitoisuuksina CO voi aiheuttaa
kuoleman muutamassa minuutissa. Pienemmat
pitoisuudet ovat hengenvaarallisia pitemman ajan
kuluessa.

A Valta seisomista tai dkillistad painonsiirtoa kevyissa
veneissa.

A Matkustajien on istuttava istuimilla. Veneen keula,
reelinki, perapeili ja selkdnojat eivat ole istumista
varten.

A Huolehdi siita, etta kaikki matkustajat kayttavat aina
hyvaksyttyja kelluntavalineita, erityisesti lapset ja
uimataidottomat kayttavat niita aina.

AEtene varoen ja hyvin hitaasti matalassa vedessa.

Maakosketus tai akilliset pysahdykset voivat johtaa
henkild- tai omaisuusvahinkoon. Varo myds vedessa
olevia roskia ja esineita.




Tutustu  niihin  vesiin, joilla liikut.  Taman
peramoottorin vaihteisto ulottuu vesirajan alapuolelle
ja saattaa osua vedenalaisiin esteisiin. Osuma
vedenalaisiin  esteisiin voi johtaa hallinnan
menettdmiseen ja henkilévahinkoon.

Ota huomioon alueet, joilla ei saa synnyttda
vanavesia, toisten vesﬂlalukkuyen oikeudet seka
ymparistd. Veneen “kipparina” ja omistajana olet
vastuussa veneesi vanaveden aiheuttamista
vahingoista toisille veneille. Ald anna kenenk&an
heittaa jatteita veteen.

Ala  kaytd venettd huumeiden tai alkoholin

vaikutuksen alaisena.

A’Muskeliveneillé’ on suuri teho-paino suhde. Ellei

sinulla ole kokemusta suurtehoveneista, ala yrita
kayttaa sellaista huippuvauhdissa tai lahella sita,
ennen kuin olet saanut kokemusta.

Tutustu huolellisesti veneen ja peramoottorin
hallintaan ja kayttéén ennen kuin ldhdet
ensimmaiselle retkelle tai otat matkustajia.
Harjoittele ajamista ja tutustu kunkin hallintalaitteen
toimintaan jollain sopivalla alueella, ellei siihen ollut
mahdollisuutta  jalleenmyyjan kanssa. Tutustu
kaikkiin hallintalaitteisiin ennen siirtymista
tyhjakaynniltd nopeampaan kayntiin. Kuljettajana
olet vastuussa turvallisesta toiminnasta.

TURVATOIMENPITEET — Asennus ja huolto

Peramoottori on asennettava oikein. Vaarin
asennettu peramoottori voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen, kuoleman tai omaisuusvahingon.
Suosittelemme, ettda  jalleenmyyja asentaa
peramoottorin paikalleen, jotta se tapahtuisi oikein.

Veneesséd ei pida kayttdd tehokkaampaa
peramoottoria kuin mitd veneen konekilpeen on
merkitty. Liian suuri moottori voi johtaa hallinnan
menettamiseen. Ellei veneessa ole konekilped, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai veneen valmistajaan.

AKéyté vaihto-osina alkuperdisid Evinrude/Johnson

varaosia tai osia, jotka teknisiltd ominaisuuksiltaan,
tyypiltddn, vahvuudeltaan ja  materiaaliltaan
vastaavat niitd. Vakiolaatua huonompien osien
kayttd voi johtaa loukkaantumiseen tai siihen, ettei
tuote toimi.

ASuorita pelkastaan tassad kasikirjassa kuvatut

huoltotoimenpiteet. Ellet tunne oikeita huolto- ja
turvamenetelmia, voivat peramoottorin huolto- ja
korjaustoimenpiteet johtaa henkilévahinkoon tai
kuolemaan. Lisatietoja saat valtuutetulta Evinrude/
Johnson  -jalleenmyyjalta. Tietyt huolto- tai
korjaustoimenpiteet vaativat oikeita tyokaluja ja
koulutusta.

A Pid4 vene ja moottori aina huippukunnossa. Noudata
HUOLTOAIKATAULU sivulla 37.

AKayta venettd ja perdmoottoria huolella ja nauti
veneilystd. Muista, etta jokaisen on autettava muita
hadassa olevia venelluona.

AVéIté pyorivan potkurin aiheuttamat vahingot, poista
potkuri ennen huuhtelua tai ennen mitdan
huoltotoimenpidetta.




TUOTEREFERENSSIT, KUVAT JA TEKNISET TIEDOT

BRP pidattaa itselleen oikeuden tuotteen ominaisuuksiin, teknisiin tietoihin ja mallien saatavuuteen milloin tahansa
tehtéviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta, ja muuttaa milloin tahansa mité tahansa teknisia tietoja tai niiden osia ilman
vanhempien mallien paivitysvelvollisuutta. Késikirjassa olevat tiedot perustuvat viimeisimpiin julkaisuajankohtana
kaytettévissa oleviin teknisiin tietoihin.

Kasikirjassa olevat kuvat ja piirrokset eivat valttamatta kuvaa tdménhetkisia malleja tai laitteita; ne on tarkoitettu
pelkastaan kuvaamaan tilannetta ja viiteaineistoksi.

Tietyt tdssa kasikirjassa kuvatut jarjestelmien ominaisuudet eivat valttdmattd esiinny kaikissa malleissa kaikilla
markkinoilla.

Omistajan tunnistus

Yhdysvallat ja Kanada — Jalleenmyyja tayttaa ostohetkella perdmoottorin rekisterdintikaavakkeet. Omistajalle kuuluva
osa todistaa omistuksen ja ostopaivan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Malli ja sarjanumerot

Malli ja sarjanumerot nakyvat perékiinnikkeeseen tai kdantétukeen kiinnitetysta kilvesta. Merkitse muistiin peramoottorisi:

Mallinumero

Sarjanumero

Ostopaivamaara

Kéaynnistysavaimen numero

Varastetut peramoottorit

Yhdysvallat ja Kanada — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — limoita varkaudesta Bombardier Recreational Products -jalleenmyyjalle,
johon peramoottori oli rekisterdity.




Tekninen kirjallisuus

BRP:lld on nimenomaan sinun peramoottoriasi koskevaa teknistd kirjallisuutta. Huolto-ohjeet, osaluettelon tai
ylimaaraisen kasikirjan voi ostaa jalleenmyyjaltd. Katso lahin Evinrude-jalleenmyyja Yhdysvalloissa ja Kanadassa
osoitteesta www.evinrude.com.

Vastaavuustodistus

* Neuvoston direktiivien sovellus:

Direktiivi 94/25/EC direktiivin 2003/44/EC muutosten mukaisesti — Vapaa-ajan kulkuneuvo
Merkityksellinen(-set) direktiivi(t):

Direktiivi 89/336/EC direktiivin 2004/108/EC muutosten mukaisesti — Sdhkémagneettinen yhteensopivuus
Merkityksellinen(-set) harmonisoitu(-dut) standardi(t):

Kuten neuvoston direktiiveissa ja merkityksellisissd harmonisoiduissa standardeissa viitattu
Tuotetyyppi:

Kaksitahtinen SI-merimoottori
Valmistaja:

BRP US Inc.

10101 Science Drive
Sturtevant, Wl 53177

EU-tyyppitodistus:

Pakokaasupaastot Melupaastot

Moottorimalli(t) Todistusnumero Todistusnumero

E200HSLIS, E200DHLIS, E200HVLIS, E200DHXIS,
E200HCXIS, E225DPLIS, E225DPXIS, E225DPZIS,
E225DCXIS, E225DCZIS, E225DHLIS, E225DHXIS,
E225HSLIS, E250DPLIS, E250DPXIS, E250DPZIS, EXBOMBO001 SDBOMBO16
E250DCXIS, E250DCZIS DE250PXIS, DE250PZIS,
DE250CXIS, DE250CZIS

E250DHLIS, E250HSLIS, E250DHXIS, EXBOMBO001 SDBOMB021
E300DPXIS, E300DPZIS, E300DCXIS, E300DCZIS,
DE300PXIS, DE300PZIS, DE300CXIS, DE300CZIS EXBOMBO0S SDBOMB021

Mina, allekirjoittanut, julistan taten, etté ylla maaritetty tuote noudattaa edella olevan(-ien) direktiivi(e)n ja standardi(e)n

maarayksia.
‘_\//ng‘_bﬁzm

Jean Daunais,

Johtaja, aineettomasta omaisuudesta ja tuotteiden vaatimustenmukaisuudesta
vastaava osasto

(
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» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIETOJA

Taméa peramoottori on varustettu riippulipukkeella ja
tarroilla, jotka sisaltavat tarkeitd turvallisuustietoja ja -
ohjeita koskien peramoottorin kayttda. Jokaisen tata
peramoottoria kayttavan henkilon tulisi lukea
turvallisuustiedot ja ymmartaa ne.

VAROITUSMERKIT

Seuraavat merkit yhdessad merkitsevat, ettd kyseessa on
"TARKEAA: lue moottorin kasikirja ennen kuin jatkat."

v

RIIPPULIPUKE

Kaikki peramoottorit toimitetaan seuraavalla riippulipuk-
keella varustettuna.

TARKEAA: Lue kisikirja ennen
peramoottorin kdynnistamista.
ATTENTION: Lisez votre manuel
d’instruction avant de mettre votre
moteur en marche.

WARNUNG: Lesen Sie lhre Ge-
brauchsanleitung bevor Sie den
Motor starten.

WAARSCHUWING: Lees uw in-
struktiehandboek vé6r u de motor
start.

ATTENZIONE: Leggete il vostro
manuale di istruzioni prima di
avviare il motore.

PRECAUCION: Lea su manual
antes de poner en marcha el motor.

VARNING: Las instruktionsboken
innan motoren startas.

BEMZRK: Laes instruktionsbogen
feér motoren startes.

#330546
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KAUKOSAATIMEN TARRAT

» PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIETOJA

A WARNING

Locate, read and
understand operator's
guide and all warnings.
Failure to do so could
result in serious injury.

Attach engine shut-off cord
(Lanyard) to operator.

Vaihteen asento
Peruutus / Vapaa / Eteenpain

13



» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

OSIEN TUNNISTUS

Kohta | Kuvaus Kohta Kuvaus
1 limanotto 6 Polttoaine- ja dljyletkut
2 Kallistuskytkin trailerilla kuljetusta varten 7 Kallistuksen rajoitin
3 Moottorikopan salpa 8 Trimmin ja kipin saili®
4 Kippaustuen vipu 9 Korroosionestoanodit
5 Saatdeva 10 Veden sisdantulosihdit

14




Oikea puoli

Vasen puoli

> OSIEN TUNNISTUS

Kohta Kuvaus Kohta Kuvaus
1 Sytytystulpat 16 Elektroniikan /laitteistokansi
12 Jaahdytysveden tarkistussuutin, 17 Kallistuskytkin trailerilla kuljetusta varten
huuhteluaukko
13 Imu&anenvaimennin 18 Vauhtipyéran kansi
14 Polttoainesuodatin 19 EMM (moottorin hoitomoduuli)
15 Sulake 20 Sytytystulpat

15



» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

OLJY JA POLTTOAINE

OLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET

(O

Evinrude/Johnson-merkkioljyt

Evinrude/Johnsonin peramoottoritljyt takaavat moottorille
parhaan suorituskyvyn rajoittaen mantaan ja palotilaan
muodostuvia saostumia, ja takaavat paremman
voitelukyvyn ja pisimman mahdollisen sytytystulppien
kayttoian.

Evinrude  E-TEC  -peramoottorissasi  suositellaan
kaytettavaksi seuraavia peramoottoriéljyja:

* Evinrude/Johnson XD100;
« Evinrude/Johnson XD50; tai
« Evinrude/Johnson XD30.

Evinrude/Johnson XD100 -6ljy

Kaytd Evinrude E-TEC peramoottorissa mieluiten
Evinrude/Johnson XD100 -6ljya . Tama synteettinen 6ljy
tarjoaa ainutlaatuiset voiteluominaisuudet ja ylivoimaista
suorituskykyd, jopa rankoissa &aariolosuhteissa ja
erityisesti  kylmassa saassa aina -17°C lampdtilaan
saakka.

Halutessasi valtuutettu jalleenmyyja voi ohjelmoida
Evinrude E-TEC -peramoottorisi yksinomaan Evinrude/
Johnson XD100-6ljyn kayttéa varten. Peramoottorin
Oljynkulutusta  voidaan  vahentda, kun  moottori
ohjelmoidaan kayttamaan yksinomaan Evinrude/Johnson
XD100 -6ljya. Vain valtuutettu Evinrude-jalleenmyyja
voi ohjelmoida peramoottorin tata lisdetua varten.
Oljynkulutusta ei voida vahentda merkittavasti kaikissa
malleissa.

TARKEAA: Mikdli EMM_on ohjelmoitu Evinrude/
Johnson XD100 -6ljylle, ALA kayta muita 6ljyja muuta
kuin hatatapauksessa. Ellei Evinrude/Johnson XD100 -
6liya ole valiaikaisesti saatavissa, on NMMA TC-W3 -
tyyppihyvaksyntastandardin mukaisen 6ljyn kertakaytto
sallittua. Ellei Evinrude/Johnson XD100 -6liya enaa
kayteta, PITAA jalleenmyyjan ohjelmoida EMM uudelleen
takaisin alkuperaiseen tehdasasetukseen.

Muut 6ljyt

Ellei Evinrude/Johnson-merkkidljyja ole saatavissa, on
kaytettava 6ljya, joka vastaa tyyppihyvaksyntastandardia
NMMA TC-W3.

TARKEAA: Oljysuositusten noudattamatta jattaminen voi
mitatdida moottorin takuun voiteluun liittyvien vahinkojen
sattuessa.

OLJYJARJESTELMA

(—

Jos “LOW OIL” (OLJY VAHISSA) -varoitusvalo syttyy,
voidaan peramoottoria kayttad normaalisti vain rajoitetun
ajan verran. Lisaa 6ljysailioon hyvaksyttya oljya niin pian
kuin mahdollista.

Tayta aina 0ljysailié ennen pitkdan tapahtuvaa kayttoa tai
pitkia ajomatkoja.

Uudet peramoottorit on ohjelmoitu kayttdmaan enemman

Oliya kahden ensimmaisen kayttétunnin  aikana
kierrosluvun ylittdessa 2 000 kierrosta minuutissa.

[ (Vo] VXVN VN Kaytettdessd peramoottoria alle

0°C:n lampotiloissa, on kaytettavd Evinrude/
Johnson XD100 -6ljya.

Kun dljyletku jostain syystd irrotetaan, estd vuoto
tukkimalla ~se. Estd likaantuminen asettamalla

letkunliittimeen suojus.

On kaytettava oOljysailiéta, jossa on suodatin ja Oljyn
sy6ttoletku. Mikali oljyn syotidletkussa on ilmaa, on se
iimattava. Katso OLJYJARJESTELMAN ILMAUS
sivulla 17.

Asenna 6ljysailid mukana seuraavien ohjeiden mukaan.

TARKEAA: Harkitse tarkkaan oljyséilion  paikka.
Oljyséiliossa on ilmausreika. Esté vakavat moottorivauriot
varmistamalla, etta 6ljysailié on sijoitettu paikkaan, jossa
se ei ole alituisesti auringonvalossa, sateessa,
vuotovedessa tai roiskeessa. Tarkasta ajoittain, ettei
Oljysailiossa nay vetta.
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OLJYSAILION TAYTTO

Irrota tayttdaukon kansi ja tayta saili6 OLJYA KOSKEVAT
VAATIMUKSET sivulla 16 -osassa suositellulla
peramoottorin voiteluaineella. Aseta tayttdaukon kansi
takaisin paikalleen ja kirista se kunnolla.

Sailiossa on hyva pitad aina jonkin verran 6ljya. Mikali
sdilio tyhjenee, on dljyjarjestelma ILMATTAVA ennen
moottorin kayttoa.

OLJYJARJESTELMAN ILMAUS

TARKEAA: Oljyjarjestelméd ON ILMATTAVA,
véltetédan voitelun puutteesta johtuvat moottorivauriot.

1) Purista 6ljyn letkupumppua kunnes syéttoletkusta tulee
jatkuva oljyvirta.

2) Kiinnita oljyn sy6ttoletku oljyn syottoliittimeen. Varmista
varustesarjan pienella kiristimella (13,8 mm).

jotta

1. Oljyn syéttoletku
2. Oljyn syéttoliitin

3) Purista oljyn letkupumppua uudelleen kunnes
kampikammioon menevista yksittaisista 6ljylinjoista ei
tule iimakuplia. Oljyn syéttéletkun liitoksen on oltava
ilmatiivis.

4) llmaa o6ljyjarjestelma Evinrude Diagnostic -ohjelmalla
(Evinruden  diagnoosiohjelma) tai  suorittamalla
PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO) sivulla 39.

(=)

limaa Oljyjarjestelmad ennen perdmoottorin kayttamista,

jotta iima poistuu jarjestelmasta, jos:

« Peramoottori on uusi — Jalleenmyyjan on ilmattava
Oljyjariestelmd  Evinrude  Diagnostic  -ohjelmalla
(Evinruden diagnoosiohjelma);

. Oljysalllo on tyhjennetty tai peramoottorista on loppunut
oliy;

« Oljyn syéttdletku irrotetaan; tai

» peramoottori asetetaan makuuasentoon kuljetusta tai
varastointia varten.

» OLJY JA POLTTOAINE
POLTTOAINEVAATIMUKSET

A VAROITUS

Bensiini on tietyissa olosuhteissa erittdin herkasti
syttyvaa ja rajahtavai. Noudata erityisen tarkkaan
tdssd osassa annettuja ohjeita. Polttoaineen
vaaranlainen kasittely voi johtaa
omaisuusvahinkoon, vakavaan vahingoittumiseen
tai kuolemaan.

Vuotava polttoaine muodostaa tulipalo- ja
rajahdysvaaran. Kaikki polttoainejarjestelmén osat
pitda tarkastaa usein ja vaihtaa kun havaitaan
vaurioitumisen tai vuodon merkkejd. Tarkasta
polttoainejarjestelma jokaisen tankkauksen
yhteydessd, joka kerta kun irrotat moottorikopan
seka vuosittain.

Varmista turvallisuus noudattamalla naitd ohjeita
kun kasittelet polttoainetta:

¢ Sammuta aina moottori
lisdamista.

* Anna vain aikuisen tayttaa polttoainesailio.

« Ala tayta siiliota aivan tdyteen, jottei polttoaine
vuotaisi yli sen laajetessa kun aurinko lammittaa
sita.

« Siirra kannettavat polttoainesaiiliot pois veneesta

ennen tayttamista.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Ala tupakoi, salli avonaisia tulia, tai kipindita tai

sédhkolaitteiden  kayttéd, kuten kannettavat

puhelimet, polttoainevuotojen tai -tiydennyksen
yhteydessa.

¢ Toimi aina hyvin tuuletetulla alueella.

ennen polttoaineen

Kéiytéi aina tuoretta Dbensiinia.
Bensiini hapettuu; siitd johtuu oktaaniluvun ja
haihtuvien yhdisteiden vdheneminen, ja pihkan seka
hartsin muodostuminen, mitkda voivat vahingoittaa
polttoainejarjestelmaa.

Minimioktaani

Peramoottorissa on hyvaksytty kaytettavaksi lyijytonta
autobensiinia, jonka oktaaniluku on vahintaan:

* 90 RON — Yhdysvaltain ulkopuolella

« 87 (R+M)/2 AKI — Yhdysvalloissa

Metyylitertidgaristd  butyylieetteria (MTBE) sisaltavan
bensiinin kaytté on mahdollista VAIN jos MTBE:n pitoisuus
on enintaan 15 tilavuusprosenttia.
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» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

Alkoholipolttoaineet

Peramoottorissa on suunniteltu kaytettavaksi maaritettyja

polttoaineita; ota huomioon kuitenkin seuraava:

* Veneen polttoainejarjestelman vaatimukset alkoholin
suhteen saattavat olla erilaiset. Katso veneenomistajan
kasikirjaa.

« Alkoholia sisaltavat polttoaineet saattavat aiheuttaa
hairiéitéd moottorin suorituskyvyssa.

1 (V[0)"-XUNKVER Alkoholiin muodostuu ja se sisaltaa
kosteutta, joka voi aiheuttaa korroosiota
polttoainejarjestelman metalliosissa.

Alkoholipitoisten polttoaineiden kaytto on sallittua VAIN
jos alkoholia on enintéan:
* 10 tilavuus-% etanolia; tai

« 5 tilavuus-% metanolia seka lisaksi 5 tilavuus-% muita
liuottimia.

POLTTOAINEEN LISAAINEET

Ainoat Evinrude E-TEC -peramoottorisi kaytossa sallitut
polttoaineen lisdaineet ovat:

« Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-aine
« Evinrude/Johnson Polttoainejarjestelman puhdistaja

Muiden polttoaineen lisdaineiden kayttdé voi aiheuttaa
suorituskyvyn alenemista tai moottorivaurion.

Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-aine estaa
pihkan ja hartsin muodostumista polttoainejérjestelman
osiin ja poistaa kosteutta polttoainejarjestelmasta. Sita
voidaan kayttaa jatkuvasti ja sitd pitaisi kayttda aina kun
moottoria ei kdytetd sdanndllisesti. Sen kayttd vahentada
sytytystulppien  likaantumista, polttoainejarjestelman
jaatymisen ja jarjestelman osien vaurioitumista.

Evinrude/Johnson  Polttoainejarjestelman
auttaa pitamaan polttoainesuuttimet
mahdollisessa toimintakunnossa.

puhdistaja
parhaassa

POLTTOAINEJARJESTELMAN
TOIMINTA

Polttoaineletkun liittdminen

1) Kun polttoaineletku jostain syysta irrotetaan, esté vuoto
tukkimalla se. Ehkaise likaantuminen asettamalla
polttoaineliittimeen suojus.

2) Kytke polttoaineletku 9 mm:n polttoaineliittimeen.
Kiinnitd letku kunnolla varustesarjan kiristimella
(18,5 mm).

1. Polttoaineletku — 9 mm

A VAROITUS

Varastoi polttoaineséilio hyvin ilmastoidussa
tilassa, kaukana kuumasta ja avoimesta tulesta.
Estd nesteen tai huurujen vuoto, jotteivdt ne
vahingossa syttyisi.
Sulje tayttdaukon kannen
varusteena.

ilmausruuvi, jos

Varmista, ettad irrotetusta polttoaineletkusta ei tipu
tippoja.

TARKEAA: Veneessa olevien polttoaineen jakeluletkujen
on pystyttdva sy6ttdmaan poltioainetta peramoottorin
tarvitsemalla nopeudella. Polttoaineletkujen ~ minimi
sisahalkaisijan on oltava 9 mm.

Sellaisissa polttoainejarjestelmissa, joissa on
sisdanrakennetut sailiét, erityisesti mikali niissa on
takaiskuventtiili ja suodatin/esitayttoyksikét, voi olla
supistuksia, joiden johdosta moottorin polttoainepumppu ei
pysty syottdmaan tarpeeksi polttoainetta kaikissa
olosuhteissa. Tama voi johtaa suorituskyvyn alenemiseen.
Mikali suorituskyvyssa ilmenee ongelmia, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Polttoainejdrjestelmén esitaytté

(3

Jos peramoottorista loppuu polttoaine,  tayta
polttoainesailid ja puristele letkupumppua, kunnes se on
kova.
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> KAYTTO

KAYTTO

TURVALLISUUSOHJEITA

A VAARA

ALA kiytd moottoria sisdlld tai ilman riittivaa
ilmastointia &dlakd annan pakokaasujen kertyd
suljettuihin tiloihin. Moottorin pakokaasu sisaltaa
hdkaa, joka hengitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

Kosketuksesta pyorivdan  potkuriin  aiheutuu
todennidkoisesti vakava vamma tai kuolema.
Varmista, ettd moottorin ja potkurin ldheisyydessa
ei ole ihmisid tai esineitd ennen kuin kadynnistat
moottorin tai ajat venetti. Ald paidsti ketdidn
potkurin laheisyyteen, vaikka moottori ei olisikaan
kdynnissa. Lavat voivat olla terdvat ja potkuri voi
jatkaa pyorimistd myds moottorin sammuttamisen
jalkeen. Sammuta moottori aina, kun vene on lahella
vedessa olevia ihmisia.

A VAROITUS

Moottorikoppa on koneiston suoja. ALA kiyti
perdamoottoria ilman koppaa paitsi jos suoritat
huoltotoimenpiteitd tai hatakdynnistyksia, ja
silloinkin pidd kadet, tukka ja vaatteet poissa
liikkuvista osista. Liikkuviin osiin koskettaminen voi
aiheuttaa vahingon.

APysayta aina peramoottori veneen ollessa lahella
veden varassa olevia ihmisia.

Tutustu  niihin  vesiin, joilla liikut. Taman
peramoottorin vaihteisto ulottuu vesirajan alapuolelle
Ja saattaa osua vedenalaisiin esteisiin. Osuma
vedenalaisiin  esteisiin  voi johtaa hallinnan
menettdmiseen ja henkilévahinkoon.

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN

Katso ennen vesillelaskua suoritettavat tarkastukset
kohdasta RUTIINITARKASTUKSIA KOSKEVA
MUISTILISTA sivulla 31 ennen Evinrude E-TEC -
peramoottorin kayttoa.

Moottorin on SAATAVA vettd ennen sen kadynnistamista.
Moottori voi vahingoittua nopeasti.

Varmista, ettd veden sisdantulosihdit ovat vedenpinnan
alapuolella.

Yhdistd pidike hatakatkaisijaan/avaimeen. Napsauta
naruliitin kiinni varmaan paikkaan kayttajan vaatteissa tai
turvaliivissa — ei sellaiseen, josta se voi repeytya irti sen
sijaan etta se aktivoisi pysaytyskytkimen.

PUSH KEY IN @
FOR FULL CHOKE

dr6819-dr5992a

1. Pidike
2. Hatépyséytyskytkimen pidike / avain
3. Naruliitin

TARKEAA: Hatatapauksessa moottori kaynnistyy ja kay,
vaikka pidike ei olekaan kiinnitettynd avaimeen. Ajajan
pitdd aina kayttda pidiketta ja naruliitintd moottorin
kaydessa. Katso Hatapysaytys/avainkytkin sivulla 21.

Véltd veneen karkaaminen ja henkilovahinko tai
kuolema kayttamalla aina turvanaruliitintd kun
kaytat venetta.

TARKEAA: Tarkasta huolellisesti kaikkien
hallintalaitteiden ja moottorin jarjestelmien toiminta ennen
laiturista 1ahtoa.
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» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

Siirrd kaukosaatimen kahva VAPAALLE.

A VAROITUS

Mikali
vaihde-paélla-kdynnistyksenestoa,
peramoottori kdynnistda vaihteen ollessa paalla.

kdyttdmassasi kaukosaitimessd ei ole
voidaan
Vilta akkindiset veneen liikkeet kaynnistamalla
peramoottori aina VAPAALLA.

==

Kaasun

ALA lis3a kaasua ennen kéynnistamista.
siirtdminen ohittaa elektronisen tyhjakaynnin
hallintalaitteen.  Moottorin  kaynnistyttyd  moottorin

hallintamoduuli (EMM) nostaa automaattisesti hieman
tyhjakayntinopeutta. Tyhjakayntinopeus hidastuu
moottorin lammetessa. Moottorin valvontalaitteen mittarin
valot tai nayttd syttyvat palamaan mikali kaasua lisataan.

K&aanna avainta taysin myotapaivaan KAYNNISTYS-
asentoon. Kéynnistd moottoria korkeintaan 20 sekunnin
ajan.

S O =)

drd402

TARKEAA: Kéynnistysmoottori voi vaurioitua jos sitd
kaytetaan jatkuvasti yli 20 sekunnin ajan.

Vapauta avain kun moottori kynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta avain hetkeksi ja yrita
sitten uudelleen.

Varoitusjarjestelmé suorittaa joka kerran_itsetestin, kun
avain kaannetdan POIS-asennosta PAALLA-asentoon.
Katso MOOTTORIN VALVONTA sivulla 32. Ellei
varoitusjarjestelma suorita kaynnistyksen yhteydessa
itsetestia, ota yhteys jalleenmyyjaan.

tahan
katso

normaalilla tavalla

Ellei peréamoottori reagoi
ellei se kaynnisty,

kaynnistysmenettelyyn, tai
VIANETSINTA sivulla 44.

Moottorin kdynnistymisen jalkeen

Tarkasta jaahdytysvesisuutin. Jatkuva vesivirta osoittaa,
ettd vesipumppu toimii. Ellei jaahdytysvesisuuttimesta ndy
jatkuvaa vesivirtaa, pysaytd moottori. Katso MOOTTORI
YLIKUUMENEE sivulla 34.

drc4952Arev

MOOTTORIN PYSAYTTAMINEN

Siirré saatokahva VAPAALLE.

Kaanna avainta vastapaivdan POIS-asentoon. Poista
avain kun vene jaa tyhjaksi.
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> KAYTTO
KAUKOSAATIMET — EVINRUDE ICON™ -HALLINTAJARJESTELMA

A VAROITUS

Mikali valitset muun kuin Evinrude-kaukosaatimen, on siinad oltava vaihde-paélla -kdynnistyksenesto. Tama
ominaisuus voi estdd vahingoittumiset veneen ldhtiessa odottamatta liikkeelle moottorin kdynnistyessa.

Evinrude ICON on alykas, elektroninen vaihteen ja kaasun hallintajarjestelma, joka on tarkoitettu kaytettavaksi ICONILLA
varustetuissa peramoottoreissa. /CON-hallintajérjestelmid on saatavana yksimoottorisesta viisimoottorisiin
asennusvaihtoehtoihin. ICON-hallintajarjestelméa tukee kaksoisasema- ja Flying bridge -komentosiltasovelluksia.

ICONIN ominaisuuksiin kuuluu: * RPM Tune™, tarkka nopeuden saato

« Tasainen ja vaivaton vaihtaminen * PowerSync™, automaattinen moottorien synkronointi

« Vaihteen asennon osoittimet * Moniasteinen moottorin kallistuskulman s&até yhdella
katkaisimella

« Kaasun vapaa-asento

TARKEAA: ICON-hallintajarjestelm&éa on kaytettava yhdessa ICON- tai I-Command -mittareiden kanssa tai sellaisten
muiden mittareiden kanssa, jotka kdyttavat avointa NMEA 2000 -tiedonsiirtostandardia. Katso yksityiskohtaisempia
tietoja koskien ICON-hallintajarjestelmaa “/CON Kayttdohjekirjasta”.

Hétapysdytys/avainkytkin

ICON-jarjestelmassa on kaytossa ¢ ©
hatapysaytyskatkaisimen ja avainkytkimen yhdistelma. 3 o RUN /
Tama paakatkaisin ohjaa koko verkostolle tulevaa virtaa. O) G) /1
A VAROITUS SIS
O———————— EVINRUDE—©

Ala tondise tai veda pidikettd irti kytkimesti
normaalin veneilyn aikana. Valtd tondisemasta
avainta silloin, kun pidike ei ole siind kiinni. Sita
seuraava odottamaton liikkeen pyshtyminen voi
keikauttaa matkustajia eteenpdin, mikd voi johtaa

Y

vahingoittumisiin. T

i s e . 1. Pidike ja naruliitin
Katso, ettei naruliitin ole tarttunut mihinkaan tai ole 2. Hatapysaytyskytkin/avainkytkin
sekaisin. 3. Moottorin kdynnistys-/pysaytyskytkin

Tarkasta  jérjestelmdn  toimivuus  jokaisen | TARKEAA: Hatapysaytyskytkin on tehokas vain kun se on
veneilykerran aikana. Irrota pidike kytkimesta| hyvassa toimintakunnossa. Tarkasta jokaisen ajelun
vetdmilld naruliittimestid moottorin kiydessi. Ellei yhteydessa, ettei pidikkeessa tai naruliittimessa ole viiltoja,

. M murtumisia  tai  kulumista. Vaihda kuluneet tai
moottori pysédhdy, ota yhteys jdlleenmyyjaan. vahingoittuneet osat.

Yhdistéd pidike ja naruliitin hatakatkaisijaan/avaimeen.
Napsauta naruliitin kiinni varmaan paikkaan kayttajan
vaatteissa tai turvaliivissé — ei sellaiseen, josta se voi
repeytya irti sen sijaan ettéd se aktivoisi pysaytyskytklmen
Pidikkeen ja naruliittimen irrottaminen pysayttaa moottorin
ja estdd veneen ajelehtimisen mikali kuljettaja siirtyy
pidemmalle kuin mihin naruliitin ulottuu. Pidikkeen ja
naruliittimen  vetdminen pysayttdd kaikki moottorit
moniperamoottorisissa aluksissa.

Yksittdiset peramoottorit kdynnistetddn ja pysaytetdan
katkaisinpaneelissa olevilla keinukatkaisimilla.

21



» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

Yksivipuinen /ICON-hallintajarjestelma

RN~

Kahva — vaihde ja kaasu

Trimmi/kippikytkin

Nopean tyhjékdynnin (vapaa) painike

RPM Tune-painike (tarkan nopeuden s&été)
Vaihteen asennon osoittimet

Kaksivipuinen ICON-hallintajarjestelma

NOOhAWN=R

Kahva — vaihde ja kaasu

Paétrimmi/kippikytkin

Yksittéiset moottorin trimmikytkimet

Nopean tyhjdkéynnin (vapaa) painike
POWERSYNC-painike (moottorien synkronointi)
RPM Tune -painike (tarkan nopeuden séété)
Vaihteen asennon osoittimet

Elleivat seuraavat ohjeet sovi oman veneesi hallintaan, ota
yhteys jalleenmyyjaén ennen kuin jatkat.

Vaihtaminen — ICON -hallintalaitteet

Moottorin kdydessa ja sdatékahvan ollessa VAPAALLA:

Siirrd saatokahvaa eteen- tai taaksepdin kunnes se
lukkiutuu vaihteen lukituspidattimeen.

Nopeuden saatdaminen — ICON -
hallintalaitteet

Vaihteen paalle kytkemisen jélkeen lisdd nopeutta
siirtdmalla saatékahvaa hitaasti samaan suuntaan.

Paina RPM:n plus- tai miinuspainiketta + tai — saataaksesi
moottorin nopeutta (kierroslukua) joko ylés- tai alaspain
1 %:n asteikolla.

Moottorien synkronointi— ICON -
hallintalaitteet

Paina SYNC-painiketta synkronoidaksesi automaattisesti
useampien moottoreiden kierrosluvut keskenaan. Kun
SYNC-painiketta painetaan, PORT-kahva saatad myos
kaikkien moottoreiden vaihde- ja kaasutustoiminnot.
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> KAYTTO

KAUKOSAATIMET — EVINRUDE/JOHNSON (BRP) -SAATIMET

TARKEAA: Valitse Evinrude-komponentteja, kun valitset kaukosaatsjarjestelman veneeseen. Evinrude-kaukosaaddissa
on omaan peramoottoriisi sopiva kaapelin liikkumapituus vaihtamista ja nopeuden saatdéa varten, ja niissé on muun
muassa seuraavat ominaisuudet:

« Vaihde-paalla -kaynnistyksenesto.
« Pistokeliitannaisyys Evinruden modulaariseen johtosarjaan (Modular Wiring System, MWS)

Sivuun asennettava kaukosaadin

1.

2
3
4.
5
6

. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdyt6ssé)
. Vapaan lukitusvipu

. Kaasun kitkan séatéruuvi
. Hétéapyséaytyksen pidike ja naruliitin

Kahva — vaihde ja kaasu

Nopean tyhjékaynnin vipu (Ilammittely)

RO~

Yksivipuinen paalle asennettava kaukosaadin

Kahva — vaihde ja kaasu
Trimmi/kippikytkin (mikéli kdyt6ssa)
Nopean tyhjakdynnin painike (lammittely)
Kaasun kitkan sdatéruuvi (kannen alla)
Hétépyséytyksen pidike ja naruliitin

Sivuun upotettava kaukoséaadin
1.
2. Trimmi/kippikytkin (mikéli kdytéssa)
3.
4
5

. Nopean tyhjékdynnin painike (Idmmittely)
. Kaasun kitkan sdatéruuvi

Kahva — vaihde ja kaasu

Vapaan lukitusvipu

howh=~

Kaksivipuinen paalle asennettava kaukosaadin

Kahva — vaihde ja kaasu
Trimmi/kippikytkin (mikéli kdytdssa)
Nopean tyhjakéynnin painike (l&mmittely)
Kaasun kitkan sdéatéruuvi (kannen alla)
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» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

Hétédpysdytys/avainkytkin

Evinruden valmiiksi johdotetuissa kaukosaadoissa ja
kaikissa Evinruden saatdjohdotuksissa on yhdistetty
hatakytkin ja avain.

A VAROITUS

Ala tondise tai vedi pidikettd irti kytkimesta
normaalin veneilyn aikana. Valtd tondisemasta
avainta silloin, kun pidike ei ole siind kiinni. Sita
seuraava odottamaton liikkeen pyshtyminen voi
keikauttaa matkustajia eteenpain, mikd voi johtaa
vahingoittumisiin.

Katso, ettei naruliitin ole tarttunut mihinkaan tai ole
sekaisin.

Tarkasta jarjestelman toimivuus jokaisen
veneilykerran aikana. Irrota pidike kytkimesta
vetamalla naruliittimestd moottorin kdydessa. Ellei
moottori pysédhdy, ota yhteys jdlleenmyyjaan.

Yhdistd pidike hatékatkaisijaan/avaimeen. Napsauta
naruliitin kiinni varmaan paikkaan kayttajan vaatteissa tai
turvaliivissa — ei sellaiseen, josta se voi repeytya irti sen
sijaan ettd se aktivoisi pysaytyskytkimen. Pidikkeen ja
naruliittimen irrottaminen pysayttdd moottorin ja estaa
veneen ajelehtimisen mikali kuljettaja siirtyy pidemmaille
kuin mihin naruliitin ulottuu. Mikali naruliitin on liian pitka,
voi sité lyhent4a laittamalla siihen solmu tai kerimalla sita.
ALA katkaise naruliitintd ja solmi sitd uudelleen.
Hatatilanteessa moottori voidaan kaynnistda ilman etta
hatakytkin olisi paikallaan. Kaynnistd moottori normaaliin
tapaan. Asenna pidike paikalleen heti kun se on
mahdollista.

TARKEAA: Hatapysaytyskytkin on tehokas vain kun se on
hyvéssa toimintakunnossa. Tarkasta jokaisen ajelun
yhteydessa, ettei pidikkeessa tai naruliittimessa ole viiltoja,
murtumisia tai  kulumista. Vaihda kuluneet tai
vahingoittuneet osat.

PUSH KEY IN
FOR FULL CHOKE

—
3 ‘«f’u(«m(u\\

/

dr6819-dr5992a

1. Pidike
2. Héatapysaytyskytkin/avainkytkin
3. Naruliitin

TARKEAA: Tarkasta huolellisesti kaikkien
hallintalaitteiden ja moottorin jarjestelmien toiminta ennen
laiturista  1ahtéa. ALA vaihda ETEENPAIN tai
TAAKSEPAIN kun moottori ei kay.

Elleivat seuraavat ohjeet sovi oman veneesi hallintaan, ota
yhteys jalleenmyyjaan ennen kuin jatkat.

Vaihtaminen — EVINRUDE/JOHNSON (BRP)
-hallintalaitteet

TARKEAA:  Vaihtaessasi ~ ETEENPAIN-asennosta
TAAKSEPAIN-asentoon tai painvastoin, pysahdy hetkeksi

VAPAALLE kunnes moottori on tyhjakaynnilla ja vene on
hidastunut.

Moottorin kdydessa ja sdatdkahvan ollessa VAPAALLA:

Sivuun asennettavat kaukosaatimet

Vapauta saatdkahva lukituksesta nostamalla vapaan
lukitusvipua kasikahvassa. Siirré saatokahvaa tukevalla ja
nopealla liikkeelld eteen- tai taaksepdin kunnes se
lukkiutuu vaihteen lukituspidattimeen.

Paille asennettavat kaukosaatimet

Siirré saatokahvaa tukevalla ja nopealla liikkeella eteen- tai
taaksepain kunnes se lukkiutuu vaihteen
lukituspidattimeen.

Nopeuden séédtidminen — EVINRUDE/
JOHNSON (BRP) -hallintalaitteet

Vaihteen padlle kytkemisen jalkeen lisdd nopeutta
siirtdmalla saatékahvaa hitaasti samaan suuntaan.
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> KAYTTO

POLTTOAINETALOUS

Polttoaineen kulutus voi vaihdella veneen kuormasta, rungon mallista ja kaasun asennosta riippuen. Kun vene on
saavuttanut huippunopeuden, palauta kaasu TAYDESTA NOPEUDESTA alempaan asentoon. Polttoainetta saastyy
nopeuden hidastuessa vain minimaalisesti.

Tyypillinen kaasun taloudellisen polttoaineen kulutuksen saatoéalue

1. Sivuun asennettava kaukosdadin
2. Péélle asennettava kaukosédadin

MEKAANINEN TRIMMI JA KALLISTUS

A VAROITUS

Sahkotrimmin- ja kallistusyksikon toimintahdirio voi johtaa siihen, ettei iskunvaimennin suojaakaan kun
moottori osuu vedenalai 1 t 1. Toimintahdirio voi myds johtaa vetovoiman pienenemiseen
peruuttamisessa.

Tassa yksikossa olevan iskusuojan toiminnan varmistamiseksi on nestetaso pidettava oikeana.

Korkeassa aallokossa tai mentdessa vanaveden yli voi liian suuri keula ylos -saito johtaa siihen, etta veneen
keula nousee yhtédkkid kohti taivasta, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai he voivat
vahingoittua vakavasti.

Jotkut vene-peramoottori-potkuri-yhdistelmat voivat johtaa veneen epéavakaisuuteen ja/tai suureen
ohjauksen vdantoon kun ajetaan kovaa perdmoottorin sadadon ollessa ldhes saitdvaran arirajoilla (keula
taysin ylos tai tdysin alas). Veneen vakavuus ja ohjausvaanto voivat myos vaihdella vaihtelevissa aallokko-
olosuhteissa. Epatavallisissa olosuhteissa vdhennd kaasua ja/tai muuta sdaatékulmaa veneen pitamiseksi
hallinnassa. Mikéli vene osoittaa epadvakavuutta ja/tai suurta ohjausvaiantéa, ota yhteys jalleenmyyjiaan
tilanteen korjaamiseksi.

Jotkut veneet auraavat, tai niitd ei tahdo saada liukuun kun niitd kaytetaan keula taysin alas -asennossa. Mikali vene
kayttaytyy sopimattomasti keula taysin alas -saadettyna, aseta kulmansaatdtanko tai sddddnrajoitintanko siten, etta se
rajoittaa sahkoétrimmin s&adon laajuutta. Ellei moottorissa ole téllaista tankoa, osta sellainen jalleenmyyjalta.

A VAROITUS

Jos veneen keula auraa kun veneella ajetaan kovaa, voi veneellad tapahtua keulaohjausta tai se voi pyorahtaa,
jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai he voivat vahingoittua vakavasti.
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» EVINRUDE E-TEC - PERAMOOTTORIN KAYTTO

Y

(O

Trimmaus

Useimmissa kayttdolosuhteissa on suositeltavaa, etta
peramoottori trimmataan kiihdytettdessa taysin alas -
asentoon. Trimmaa peramoottori yléspain veneen
plaanatessa parhaan suorituskyvyn aikaansaamiseksi.

Ylitimmaus nostaa moottorin kierroslukua, mutta veneen
nopeus laskee. Peramoottori  on parhaassa
trimmiasennossaan, kun saavutetaan suurin ajonopeus
moottorin alhaisimmalla kierrosluvulla.

Matalan veden ajo

Peramoottoria voi kallistaa mihin tahansa kallistusalueen
asentoon, mutta ALA kaytd moottoria tyhjakayntia
nopeammin. Jos peramoottoria kaytetdan kallistettuna
tyhjakaynnilla, huolehdi siité, ettd veden sisantuloaukot
ovat jatkuvasti veden pinnan alla.

Téysi kippaus

Tayttd kallistusta kaytetddn usein  peramoottorin
kallistamiseen kun rantaudutaan, mennaan laituriin tai
lasketaan vene vesille.

€02692

1. Séaéatéalue
2. Kallistusalue

Kippaus

Jos kallistetun moottorin  koppa koskettaa veneen
moottorisyvennysta, rajoita kallistusta noudattamalla
kohdassa Kallistuksen rajoitin sivulla 49 mainittuja
ohjeita.

Kippaustuen vivun kytkeminen

TARKEAA: ALA kayta kippaustuen vipua kun venetté
kuljetetaan trailerilla. Katso TRAILERILLA
KULJETTAMINEN sivulla 27.

Kayta kippaustuen vipua, jos peramoottori jatetdan
pitemmaksi aikaa kallistettuun asentoon:

1) Kippaa peramoottori
kippauskytkimella YLOS.

2) Kaanna kippaustuen vipu alas.

3) Laske peramoottori alas kunnes kippaustuen vipu on
tukevasti perakiinniketta vasten.

trailerikuljetuksen

dr5071

Kippaustuen vivun irrotus

Kun peramoottori on kallistettu kohdalleen, irrota

kallistuksen kannatusvipu.

1) Kippaa peramoottori YLOS.

2) Kéaanna kippaustuen vipu ylos.

3) Laske peramoottori kayttdasentoon.
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TRAILERILLA KULJETTAMINEN

A VAROITUS

Pida ihmiset loitolla veneen perdpdasta kun
peramoottoria nostetaan tai lasketaan.
Henkilovahinko tai kuolema voi olla seurauksena
kosketuksesta peramoottorin liikkuviin osiin.

Kiinnike trailerilla kuljetusta varten

Kiinnikkeen kiinnitys — Kallista moottori kokonaan
veneessa olevalla kippauskytkimella tai trailerikuljetuksen
kippauskytkimelld (moottorin vasemmalla tai oikealla
puolella, rakenteesta riippuen).

<

@

=

1 2 dr3964 drc4014a

1. Kippauskytkin trailerilla kuljetusta varten
2. Kippauskytkin veneessé

Veda kiinnike trailerilla kuljetusta varten alas (katso "A"
edempana). Pidatin pitdd kiinnikkeen paikallaan. Laske
peramoottori niin alas, ettd kiinnike ftrailerilla kuljetusta
varten lukkiutuu paikalleen perakiinnikettd vasten (katso
"B" edelld).

dr5081

> KAYTTO

dr5073

Kiinnikkeen avaaminen — Kippaa peramoottori taysin
ylés. Palauta kiinnike trailerilla  kuljetusta varten
sailytysasentoonsa. Laske peramoottori pystyasentoon.

dr5074

Peramoottori on suunniteltu siten, ettad sité kuljetetaan
trailerilla pystysuorassa asennossa, tai kallistettuna
kayttamalla kiinniketté trailerilla kuljetusta varten. Kayta
veneellesi parhaiten sopivaa asentoa.

Késinkippaus

Tarvittaessa perdmoottoria voidaan kallistaa ylos ja alas
kasin manuaalisella irrotusruuvilla.

A VAROITUS

Ala paiasta ketdidn lihelle kallistettua perdmoottoria

kun manuaalista irrotusruuvia vedetdan irti.
Peramoottori voi pudota dkkia voimalla alas. Muista
kiristdd manuaalinen irrotusruuvi perdmoottorin
asennon muuttamisen jalkeen. Ruuvin kiristdminen
aktivoi myos uudelleen peramoottorin
iskusuojauksen ja peruutuksen vetovoiman.
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1) Kaanna manuaalista irrotusruuvia hitaasti
vastapaivaan (n. 3 % kierrosta), kunnes se koskettaa
kevyesti pidatysrengasta.

2) Aseta peramoottori uuteen asentoon.

3) Kiristd manuaalinen irrotusruuvi, jolloin peramoottori
pysyy uudessa asennossaan.

1. Manuaalinen irrotusruuvi

ISKUVAURIOT

Peramoottorissa on iskunvaimennusjarjestelma, jonka
tarkoitus on valttaa iskun yhteydesséa syntyvilta vaurioilta
jos se osuu vedenalaiseen esteeseen hiljaisella tai
kohtalaisella nopeudella. Suurella nopeudella
vedenalaisten kiinteiden esteiden, kuten paalut tai kivet,
aiheuttamat iskut voivat ylittaa
iskunvaimennusjarjestelman kapasiteetin. Sellaiset iskut
voivat aiheuttaa vakavia vaurioita peramoottoriin ja
vahinkoa veneessa olijoille jos peramoottori tai sen osia
lentdd veneeseen. Veneessa olijat voivat myds
vahingoittua pudotessaan jotain veneen osaa vasten iskun
voimasta johtuvan &killisen hidastumisen seurauksena.

Tuntemattomilla, matalilla tai likaisilla vesilla veneiltaessa
on syyta kysya neuvoa turvallisista veneilyalueista ja -

vaaroista luotettavalta paikalliselta taholta. Hiljenna
vauhtia ja ole tarkkaavainen!
TARKEAA: Peramoottorin takuu El kata iskuista

aiheutuneita vaurioita.

Peramoottorin  iskunvaimennusjarjestelméa ei  toimi
ajettaessa taaksepain. Vene tai peramoottori voi vaurioitua
pahasti, jos vedessa tai trailerilla kuljetettaessa peruuttaa
jotain estetta pain.

drd412

Jos osut johonkin esteeseen:

PYSAYTA vélittdmasti ja tarkasta, ovatko peramoottorin
kiinnityslaitteet I0ystyneet.

TARKASTA ovatko kaantotuki ja perakiinnike tai
ohjauksen komponentit vaurioituneet.
TARKASTA onko veneeseen tullut
vauriota.

KIRISTA I8ystyneet osat.

rakenteellista

Jos kolari sattui vesilla, aja hitaasti laituriin. Anna
jalleenmyyjan tehda kaikkien osien lapikotainen tarkastus
ennen kuin l1ahdet uudelleen veneilemaan.

A VAROITUS

Onnettomuuden tai esineeseen osumisen jalkeisen
tarkastuksen jattamatta tekemisen seurauksena voi

olla akkindinen, odottamaton komponenttivika,
veneen ohjattavuuden menetys tai henkilévahinko.
Korjaamaton vaurio voi vahentdda veneen ja
peramoottorin kestévyyttd mahdollisia tulevia iskuja
ajatellen.
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MERIVESI

Peramoottorissa on ylimaarainen anodisuojaus suola- ja
murtovedessa kayttoa varten.

Kun peramoottori poistetaan suolavedesta, jatd se
pystyasentoon kunnes jaahdytysjarjestelma on
tyhjentynyt. Kallista vaihteisto vedestd pitkaaikaisten
laiturissa olojen ajaksi, paitsi pakkasilla. Huuhtele
halutessasi peramoottori. Katso HUUHTELU sivulla 38.

Voitelukohteet suolavesikdytésséa

1. Trailerilla kuljetusta varten tarkoitetun kiinnikkeen ja
kééntétuen voitelupisteet (vuosittain)

1. Kallistusputken voitelupisteet (vuosittain)

> KAYTTO

Korroosionestoanodit

Peramoottorissasi on yksi tai useampia anodeja, jotka
estdvat sen galvaanisen korrodoitumisen. Anodin
mureneminen on normaalia ja osoittaa, ettd se toimii.
Tarkasta anodi ajoittain. Vaihda anodit, kun ne ovat alle
2/3 alkuperaisesta koostaan. Kysy jalleenmyyijalta uusia.

Galvaaninen korroosio hajottaa vedenalaiset metalliosat
oli kyseessa makea vesi tai suolavesi; suolainen, murto- tai
likainen vesi kiihdyttavat kuitenkin korroosiota.

Veneen tai peramoottorin metallipohjaiset eliGnestomaalit
ja vaarin asennettu rannikkosahkdistys veneen
laiturialueella kiihdyttavat myds korroosiota.

TARKEAA: ALA KOSKAAN maalaa anodia, sen
kiinnittimia tai sen asennuspintaa. Maalaaminen vahentaa
sen korroosionestokykya.

RUOHOPITOINEN VESI

Ruoho tukkii veden sisdantuloaukot ja saattaa aiheuttaa
peramoottorin  ylikuumenemisen. Potkuriin takertunut
ruoho aiheuttaa tarinda ja vahentaa veneen nopeutta.

Ruohopitoisessa vedessa ajettaessa aja hitaasti ja
PERUUTA usein, jotta ruoho irtoaa potkurista ja veden
sisdantuloaukoista. Tarkasta usein jaahdytysvesisuutin.

Ellei PERUUTTAMINEN irrota ruohoja, PYSAYTA
moottori. Poista ruohot potkurin luota ja veden
sisaantuloaukoista ennen nopeaa ajoa.
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KORKEUS

Peramoottorin EMM  kompensoi automaattisesti
korkeusmuutokset. Jos kuitenkin kaytat venetta yli 900 m:n
korkeudessa, on pieni tehohavido havaittavissa ilman
tiheyden pienenemisesté johtuen.

Mikali moottorin kierrosluku laskee téaydelld kaasulla
suositellun  kdyntinopeusalueen alapuolelle, pyyda
jalleenmyyjad valitsemaan potkuri, jossa on pienempi
nousu.

Jos palaat takaisin merenpinnan tasolle,
jalleenmyyjga asentamaan alkuperdinen
tarkastamaan oikea kierroslukualue.

pyyda
potkuri  ja

PAKKANEN

TARKEAA: Kaytettdesséd peramoottoria alle 0 °C:n
lampétiloissa, on kaytettdva Evinrude/Johnson XD100 -
oljya.

Pakkasessa kayton aikana pida vaihteisto aina vedessa.

Kun perédmoottori poistetaan vedestd, jata se
pystyasentoon kunnes jaahdytysjarjestelma on
tyhjentynyt. Varastoi peramoottori pystyasennossa.

Mikali peramoottorissa on sisdanrakennettu
nopeusmittarin anturi, on kaikki vesi poistettava letkusta
vaihteiston vahingoittumisen  estédmiseksi. Katso

VARASTOINTI sivulla 38.

A VAROITUS

Vaihteistoon, jadhdytysjarjestelmaan tai muihin
osiin jadanyt vesi voi jaatya aiheuttaen vakavan
moottorivaurion.

MATALA VESI

Jos vaihteiston annetaan laahata pitkin vaylan pohjaa, voi
se aiheuttaa vaurion. Aja varovasti matalassa vedessa.

TARKEAA: Peramoottorin takuu El
aiheutuneita vaurioita.

kata iskuista

KAHDEN PERAMOOTTORIN KAYTTO

Muista, ettd kummankin peramoottorin on oltava kaynnissa
peruutettaessa hidasta nopeammalla vauhdilla, vaikka
toinen peramoottori olisikin vapaalla.

Mikali satamaan on palattava vain yhdella perdmoottorilla,
kallista pysahtynyt peramoottori niin korkealle, ettd sen
potkuri on vedenpinnan ylapuolella.

HINAUS

Mikali tarvitset toisen veneen hinausta:

» Vaihda moottori VAPAALLE;

+ Kallista sen vaihteisto ylés vedesta;

« Siirra kaikki henkil6t toiseen veneeseen; ja

» Nopeuden on oltava hitaampi kuin plaanausopeus.

SULAKE

Varmista, etté kaikki kaytdssa olevat ja varasulakkeet ovat
kunnossa.

(=)

Palanut sulake estdd moottorin kdynnistyspyorityksen.
Vaihda tilalle samanarvoinen sulake. Mukana on
varasulake.

Toistuva sulakkeen palaminen on osoitus mahdollisesti

vakavasta ongelmasta. Ala vaihda tilalle suurempiarvoista
sulaketta; ota yhteys jalleenmyyjaan huoltoa varten.

Sulakkeen vaihto

sulakkeita.
10 Ann

TARKEAA: Ké&ytd vain samanarvoisia
Evinrude E-TEC peramoottorissa kaytetaan
sulakkeita.

Poista moottorikoppa. Poista elektroniikan kansi.

Irrota sulake tulpasta vetamalla sulakkeen liitinpidiketta
alaspain. Aseta varasulake palaneen sulakkeen tilalle.

Za— \,V;ﬁ
)

P~
—

1. Sulake
2. Varasulake

TARKEAA: Ellei kantta laiteta kunnolla paikalleen, saattaa
se aiheuttaa sahkdongelmia.
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RUTIINITARKASTUKSIA KOSKEVA MUISTILISTA

Tarkastukset ennen vesillelaskua (jokainen kdyttokerta)

Q
Q
Q
Q
Q
Q
Q

Tarkasta polttoaineen maara.

Tarkasta 6ljyn pinnan taso.

Tarkasta ohjauksen, kaasun, vaihteen, hatakatkaisupiirin ja naruliittimen toiminta.
Tarkasta potkurin kunto.

Varmista moottorin valvontalaitteen itsetestin ja varoitustorven toiminta.

Varmista, ettd jadhdytysjarjestelma toimii (veden sisaantulosihdit ja jaahdytysvesisuutin).

Varmista, etta kayttajan kasikirja on veneessa ja helposti saatavissa.

Maéaraaikaiset tarkastukset

Q
Q
Q
Q

Tarkasta korroosionestoanodien kunto (vuosittain tai 100 tunnin valein).
Tarkasta onko potkuriaskelissa roskia (edellyttda potkurin irrottamisen).
Puhdista ja vahaa ylempi ja alempi moottorikoppa (vuosittain tai 100 tunnin vélein).

Merivesikaytdssa tarkasta voitelupisteet ja korroosionesto. Kayta Evinrude korroosionestosuihketta tai Evinrude
“6 in 17 -monitoimivoiteluainetta (vuosittain tai 100 tunnin valein).
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MOOTTORIN VALVONTA

TARKEAA: Peramoottorissasi pitdd olla /-Command,
SystemCheck tai jokin vastaavanlainen moottorin
valvontalaite. Jos kaytat peramoottoriasi ilman moottorin
valvontalaitetta, takuu ei kata moottorin valvontalaitteen
valvomiin toimintoihin liittyvia vikoja.

Moottorin  valvontalaite varoittaa sinua sellaisista
olosuhteista, jotka saattavat vahingoittaa peramoottoriasi.
Moottorin valvontalaite kasittdd kojelaudassa olevan
mittarin, &animerkin, moottorin ja o6ljysailion anturit ja
vastaavat johdotukset.

Jarjestelma on yhteensopiva Evinruden modulaarisen
johdotusjarjestelman (Modular Wiring System, MWS)
kanssa tai se voidaan kytkea I-Command -jarjestelmaan,
tai muihin NMEA 2000 -normit tayttaviin CANbus-laitteisiin.

Mittarit

Mittareita on saatavana useita erityyppisia, kuten
nestekidenaytoilld varustettu digitaalinen /-Command -
mittari tai SystemCheck-jarjestelman perusmittari.

NO [l o
WATER S [ TEMP
CHECK ENGINE,

Low jE)f o

1. Tyypillinen I-Command -digitaalimittari
2. Tyypillinen SystemCheck -mittari

Toiminto

EMM aktivoi &animerkin ja mittari ndyttéa seuraavat tiedot:

« LOW OIL (VAHAN OLJYA) tarkoittaa, ettad oljya
Oljysailiossa vain varatasolla (n. 1/4).

« NO OIL (EI OLJYA) viittaa O0ljynsyottdongelmaan,
esimerkiksi 0Oljysailio on tyhja tai Oljyjariestelma on
vaurioitunut.

« WATER TEMP (VEDEN LAMPOTILA) tai HOT
(KUUMA) viittaa siihen, etté joko moottori tai moottorin
ohjausyksikké EMM on ylikuumentunut.

+ CHECK ENGINE (TARKASTA MOOTTORI) tai FAULT
(VIKA) osoittaa muita EMM:n tunnistamia vikatiloja.

Kun haluat tietoja I-Commandin ja muiden mittareiden
naytoistd, toiminnasta, varoituksista ja valvontaohjeista,
katso vastaavan mittarin kayttdohjeita.

Jérjestelman itsetesti

Pida moottorin kaynnistyksen yhteydessa avain hetken
ajan PAALLA-asennossa (ON). Valvontalaite suorittaa
itsetestauksen ja samalla kuuluu puolen sekunnin ajan
piippaus. SystemCheck-mittareissa merkkivalot syttyvat
itsetestauksen yhteydessad samanaikaisesti ja sammuvat
sitten perakkain.

TARKEAA: Ellei itsetesti tapahdu esitetylld tavalla, ota
yhteys jalleenmyyjaan.

Moottorin valvontalaitteen varoitukset

Moottorin valvontalaitteen varoitukset aktivoivat
aanimerkin  kymmenen sekunnin ajaksi ja vastaava
mittarivalo palaa vahintdan 30 sekunnin ajan tai kunnes
varoitus tunnistettu. Jos vika on hetkellinen (esimerkiksi
Oljy liikkuu 06ljysailiossd), moottorin valvontalaitteen
mittarivalo saattaa palaa tai naytté voi olla PAALLA (ON)
koko 30 sekunnin ajan. Jos kayttdolosuhteet ovat edelleen
vaaralliset tai epavakaat, merkkivalo palaa tai naytté on
PAALLA (ON) niin kauan kunnes avain kaannetaan
asentoon OFF (POIS).

Varoitus toistuu seuraavan kaynnistyksen yhteydessa,
ellei vikaa korjata.

Mikali EMM toteaa, ettd ongelma voi johtaa pysyvaan
moottorivaurioon, se  rajoittaa  myds  moottorin
kayntinopeuden 1 200 kierrokseen minuutissa. Tata
lisasuojatoimintoa kutsutaan nimellda S.A.F.E. (Speed
Adjusting Failsafe Electronics, kayntinopeutta saatava
tieto- ja halytysjarjestelma) Jos moottorin nopeus oli yli
1200 1/min kun S.A.F.E. -tila aktivoitui, tarisee se
huomattavasti.  Tietyissé  kayttdolosuhteissa EMM
pysayttaa moottorin.

A VAROITUS

S.A.FE. -tilassa moottorin nopeus on rajoitettu.
Tietyissa olosuhteissa rajoitettu moottorin nopeus
saattaa vaikeuttaa veneen ohjattavuutta.

Mikali S.A.FE. -tila on toiminnassa etkd pysty
korjaamaan ongelmaa, hanki apua ja/tai palaa
turvalliseen satamaan. Seurauksena voi olla vakava
moottorivaurio, moottorin pysahtyminen ja/tai
ohjattavuuden huononeminen.
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Seuraavat varoitukset voivat ilmestya moottorin valvontalaitteen mittariin:

"LOW OIL" (OLJY VAHISSA)

Oire

)ssé vain varatasolla (n. %4 ).

Tulos EMM sytyttad vahaisen 6ljymaaran merkkivalon tai varoittaa naytéssa

Toimenpide | - Tayta Oljyséiliodn suositeltua Oliya mahdollisimman nopeasti, jottei s&ilic tyhjene kokonaan.
Peramoottori voi kdyda normaalisti noin viisi tuntia (kymmenen tuntia mikali kaytetdan Evinrude/

Johnson XD100 -6ljyé) ennen kuin syntyy "NO OIL” (El OLJYA) -tilanne. Katso OLJYSAILION
TAYTTO sivulla 16.

"NO OIL" (El OLJYA)

Oire Oljyn syotdssa on ongelma
Tulos EMM aktivoi S.A.F.E.* -tilan

Toimenpide | « Mikali 6ljysailid on tyhja, lisda siihen suositeltua oljya.
+ Jos 0ljysailio ei ole tyhja, hanki apua ja/tai palaa turvasatamaan.

Siina tapauksessa, etta 6ljy loppuu, on peramoottori suunniteltu kdymaan "kotiin"-tilassa jopa viisi tuntia. Tayta oljysailié
uudelleen. Esitayta éljyjarjestelma. Katso OLJYJARJESTELMAN ILMAUS sivulla 17.

"WATER TEMP" (VEDEN LAMPOTILA) tai "HOT" (KUUMA)

Oire Moottori ylikuumenee
Tulos EMM aktivoi S.A.F.E.* -tilan

Toimenpide | « Jatkuvasti palava valo S.A.F.E. -tilassa — EMM on havainnut ylikuumenemisen. Tarkasta, ettad
veden virtaus ja&hdytysvesisuuttimesta on jatkuvaa. PYSAYTA moottori. Puhdista veden
sisaantulosihdit. Mikali ylikuumuus jatkuu, toimii moottori "kotiin"-tilassa. Palaa valittdmasti
satamaan.
* Vilkkuva valo — EMM on havainnut vahingollisen ylikuumenemisen. Moottori ei toimi. Anna
moottorin jadhtya 20 minuutin ajan ja palaa valittdmasti satamaan. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

"CHECK ENGINE" tai "CHK ENG" (TARKASTA MOOTTORI)

Oire Epénormaali toimintatila
Tulos EMM sytyttaa moottorin tarkastamista ilmaisevan merkkivalon tai varoittaa naytdssa
Toimenpide | ¢ Vilkkuva valo — EMM on havainnut polttoainejarjestelmassa jotain ep@normaalia. Moottori

pysahtyy eika sita voi kdynnistaa uudelleen.

Jatkuvasti palava valo S.A.F.E. -tilassa — EMM on havainnut peramoottorissa ongelman. Pyyda
apua ja/tai palaa satamaan. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

Jatkuvasti palava valo ilman S.A.F.E. -tlaa — EMM on havainnut ongelman, johon jalleenmyyjan
pitéisi toimintavaikeuksien valttdmiseksi puuttua niin pian kuin mahdollista.

A VAROITUS

Jos peramoottori pysahtyy ja "CHECK ENGINE" tai "CHK ENG" (TARKASTA MOOTTORI) -valo vilkkuu, ei
perdamoottoria voida kadynnistdad uudelleen. Kyseessa voi olla polttoaineeseen liittyva mahdollinen
vaaratilanne. Pyyda apua satamaan palaamista varten.

*Speed Adjusting Failsafe Electronics (Kéyntinopeuden saatava vikaturvallinen elektroniikka)
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MOOTTORI YLIKUUMENEE

[ (Vo] VZ-XVNAVE Ali kdytd perdmoottoria — edes
hetkellisen kdynnistyksen vertaa ilman ettd se saisi
vettd. Katso HUUHTELU sivulla 38.

TARKEAA: Al3 kaytd peramoottoria — edes hetkellisen
kaynnistyksen vertaa ilman ettd se saisi vettd. Katso
HUUHTELU sivulla 38.

Veneilyn aikana itaa peramoottorin veden
sisdantuloaukkojen olla taysin veden alla ja esteettomat.
Katso, ettd perapeilin korkeus ja sdatdkulma ovat oikeat.
Peramoottorin kaydessé on sen jadhdytysvesisuuttimesta
tultava jatkuva vesivirta. Tarkasta suutin usein, erityisesti
kun liikutaan vesikasveja, savea ja jatteitd sisaltavissa
vesissa seka tiukoissa kdannoksissa.

==

DRC4952

1. Veden sisdéntulosihdit
2. Jaahdytysvesisuutin

Jos moottori yI|kuumenee moottorin valvontalaite antaa
aanimerkin ja sytyttdad "WATER TEMP"- tai HOT -valon.
Myés S.A.F.E. (tieto- ja halytysjarjestelma) -tila rajoittaa
my0ds valittdmasti moottorin kayntinopeuden
1 200 kierrokseen/min. Jos moottorin nopeus oli yli
1200 RPM/min kun S.A.F.E. -tila aktivoitui, tarisee se
huomattavasti. Suojajarjestelma on NOLLATTAVA ennen
kuin moottori toimii yli 1 200 kierr./min.

Tietyisséa olosuhteissa EMM pysayttaa moottorin.

Jarjestelman UUDELLEENVIRITYS:
« Moottori on pyséaytettdva ja sen on saavutettava jalleen
normaali lampétila.

MIKALI SAF.E -ila aktivoituu ja vesivirta
jaahdytysvesisuuttimesta katkeilee tai loppuu, pienenna
nopeus tyhjékaynnille ja:

1) Vaihda VAPAALLE.
2) PYSAYTA moottori.
3) Kippaa peramoottori ylos.
4) Puhdista sisdantulosihdit.

5) Poista vesipumpun toiminnan osoittimesta mahdolliset
tukokset.

6) Laske peramoottori alas.

7) Kaynnistd moottori uudelleen ja
tyhjakaynnilla.

kayta sita

MIKALI sihtien ja suuttimen puhdistaminen e/ palauta
jaahdytysveden jatkuvaa virtausta, toimii moottori vain
“kotiin"-tilassa. Palaa valittomasti satamaan. Ota yhteys
jalleenmyyjaan.

MIKALI sihtien ja suuttimen puhdistaminen palauttaa
jaééhdytysveden jatkuvan virtauksen, on ehka syyta
kayttaa moottoria pari minuuttia VAPAALLA jotta moottori
jaahtyisi ja valo sammuu.

TARKEAA: Ellei moottorin jadhdytysta saada toimimaan,
havaitsee EMM vahitellen tapahtuvan ylikuumenemisen ja
pysayttdad moottorin. "WATER TEMP" (VEDEN
LAMPOTILA) tai "HOT"- (KUUMA) -valo vilkkuu. Moottori
ei kaynnisty uudelleen ennen kuin se on jaahtynyt.

Sen jalkeen kun ylikuumeneminen on pysayttanyt

moottorin, ota yhteys jalleenmyyjaan, joka:

« Tarkastaa, ettei vesipumppu ole liilan kulunut tai
vaurioitunut.

+ Tarkastaa termostaatit.

TARKEAA: Vaikka S.A.F.E. -tila voi estdd moottorin
vaurioitumisen, ei se takaa sitd, ettéd moottoria voi kayttaa
loputtomiin ilman moottorivauriota.
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TIETOJA MOOTTORIN PAKOKAASUISTA

Pakokaasupaastoihin vaikuttavien laitteiden ja -
jarjestelmien huollon, vaihtamisen tai korjaamisen saa
suorittaa mika tahansa siihen valtuutettu korjaamo tai
henkil6.

Tehtaan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden peramoottoreista lahtien on
merimoottoreiden  valmistajien  maaritettdva  kunkin
moottoriteholuokan pakokaasupaastdjen taso ja
vahvistettava peramoottorit hyvaksytyiksi Yhdysvalloissa
Amerikan ymparistonsuojeluvirastossa (EPA). Jokaiseen
moottoriin  on Kiinnitettdva valmistuksen yhteydessa
saasteenestoa koskeva kilpi, johon on merkitty paastotasot
ja peramoottorin tekniset tiedot.

Jélleenmyyjén vastuu

Kun huoltotoimenpiteita suoritetaan jollekin vuoden 1999
tai uudemmille Evinrude-peramoottoreille, joissa on
paastdd koskeva kilpi, on saadot pidettava julkistettujen
tehdasasetusten puitteissa.

Kaikkien paastéihin liittyvien komponenttien vaihto tai
korjaus on suoritettava siten, ettd paastotasot pysyvat
suositeltujen tyyppihyvaksyntastandardien puitteissa.

Jalleenmyyjat  eivat saa tehda  perdmoottoriin
mink&anlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa tehoa tai
aiheuttaa sen, ettd paastotasot ylittdisivat ennalta
maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat muutokset, kuten
esim. ilmanpainesaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa moottori, jotta sen
paastotasot pysyvat suositeltujen tyyppihyvaksyntast-
andardien puitteissa.

Omistaja/kayttaja ei saa, eika pida sallia kenenkaan tehda
moottoriin minkaanlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa
sen tehoa tai aiheuttaa sen, ettd paastotasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

hevosvoimien tai
tehdasasetusten

Polttoainejarjestelman  saataminen
paastotasojen muuttamiseksi
ulkopuolelle mitatoi tuotetakuun.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien uusien, vuoden 1999 ja
uudempien Evinrude-peramoottorien vahvistetaan
noudattavan EPA:n maaraysten mukaisia paastorajoitusta
koskevia, uusille  vesikulkuneuvoille  tarkoitettujen
peramoottorien vaatimuksia. Tyyppihyvaksyntddn on
mahdollista tehda tiettyjd tehdasstandardien mukaisia
mukautuksia. Tasta syysta on tehtaan huoltomenetelmaa
tarkkaan noudatettava, ja mahdollisuuksien puitteissa
palautettava mallin alkuperdiseen tarkoitukseen. Edella
luetellut vastuut ovat yleisia, eivdtkd ne missaan
tapauksessa ole taydellinen EPA-maarayksiin liittyvien
merilaitteiden paastéa varten tarkoitettujen ohjeiden ja
maaraysten luettelo. Lisatietoja tastd aiheesta saa
seuraavista paikoista:

POSTITSE (Yhdysvalloissa):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

401 M St. NW

Washington, DC 20460

PIKA- TAI KURIIRIPOSTILLA (Yhdysvalloissa):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

501 3rd St NW

Washington, DC 20001

EPA INTERNETSIVULTA:

Wwww.epa.gov
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HUOLTOAIKATAULU

Rutiininomaiset tarkastukset ja huolto on téarkeda
peramoottorin mahdollisimman pitkan kayttéian
varmistamiseksi. Seuraava taulukko antaa ohjeita

tarkastuksista ja huoltotoimenpiteista, jotka valtuutetun
jalleenmyyijan on suoritettava.

TARKEAA: Peramoottori, jota kaytetaan
vuokraustoiminnassa, kaupallisesti tai sen
kayttétuntimaarat ovat muuten hyvin suuria, edellyttaa
tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteita.
Sovella tarkastus- ja huoltoaikatauluja kaytto- ja
ymparistdolosuhteiden mukaisesti.

Kuvaus

300 tunnin tai
kolmen vugden
vilein

Moottorin
hoitotuote

Sahkoé- ja sytytysjohdot, tarkasta etteivat ole kuluneet tai hankautuneet

Moottorin kiinnitys perapeiliin, kiristd uudelleen (kireys 54 N+m)

Kiinnittimet, tarkasta ovatko osat I6ystyneet

Polttoaine- ja dljyjarjestelman osat, tarkasta ja korjaa vuodot @

Polttoainesuodatin, vaihda

Vaihteiston voiteluaine, vaihda

Rasvanipat, voitele &)

Sahkaétrimmi/kippausjarjestelma ja nestetaso, tarkasta

Potkuriakselin rihlat, tarkasta ja voitele @)

O|lm| O] >

Sytytystulpat, tarkasta ja vaihda tarvittaessa @

Kaynnistyksen hammasrattaan akseli, tarkasta ja voitele

Ohjausjarjestelma, tarkasta ja voitele

Termostaatit, tarkasta @)

Kaasuvaijeri, tarkasta ja kiristéd uudelleen

Vesipumppu, tarkasta tai vaihda tarvittaessa

N S AN AN AN AN AN AN ENESANANENENEN

(1) Normaali vapaa-ajan kaytto Kaupallinen kaytto, rankka kéytto tai kaytté suolaisissa ja likaantuneissa
vesistdissé edellyttda tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteitd (vuosittaiset tarkastukset ovat

suositeltavia).

(2) Paastoihin liittyva osa — Katso Omistajan vastuu sivulla 36, TUOTETAKUUTIETOUTTA sivulla 59 ja, jos

varusteena, Paastotieto. sivulla 52.

(3) Vuosittain merivesikaytdissa — Katso Voitelukohteet suolavesikaytdssa sivulla 29.

A HPF XR-vaihteistorasva

HPF Pro -vaihteistorasva korkeaa suorituskykya vaativassa tai kaupallisessa kaytdssa

B.  Sahkotrimmi/Kippi- ja ohjaustehostimen neste

(3]

Triple-Guard-rasva
D. VAIN Kaynnistimen Bendix Lube, P/N 337016
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VARASTOINTI

A VAARA

ALA kidytd moottoria sisilld tai ilman riittavaa
ilmastointia &dldka annan pakokaasujen kertya
suljettuihin tiloihin. Moottorin pakokaasu siséltaa
hdkaa, joka hengitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

Luonnon ymparistdolosuhteita vastaan on suojauduttava,
jotteivat ne vahingoita perdmoottoria. Takuu ei kata naista
johtuvia moottorivikoja.

Lampdtilan ja kosteuden vaihtelut varastointikauden
aikana saattavat aiheuttaa korroosiovaurioita moottorin
sisdosiin.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet peramoottorisi
pitkdaikaista varastointia varten. Talvikuntoonpanon
yhteydessé& moottoriin "sumutetaan" ylim&aréinen annos
Oljya, joka suojaa  moottorin  sisdosia. Katso
PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO) sivulla 39.

Stabiloi moottorin polttoaineensyottd.
Polttoainesailioon jaanyt polttoaine voi hapettua, mika voi
johtaa oktaaniluvun haviéén ja polttoainejadmien
muodostumiseen polttoainejarjestelmassa.

Kayta Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-ainetta
ehkaisemdan pihkan ja hartsin  muodostumista
polttoainejarjestelman osiin. Katso POLTTOAINEEN
LISAAINEET sivulla 18.

A VAROITUS

Vélta liikkuvien moottorinosien  aiheuttamat
vahingot. Ennen peramoottorin kdynnistamista:

¢ Vaihda VAPAALLE.
* Pida kadet, vaatteet ja tukka etaélla moottorista.
« Irrota potkuri.

Varastoi polttoainesdilio hyvin ilmastoidussa
tilassa, kaukana kuumasta ja avoimesta tulesta.
Estd nesteen tai huurujen vuoto, jotteivit ne
vahingossa syttyisi. Sulje tayttéaukon kannessa
oleva ilmausruuvi (jos varusteena) ja varmista, ettad
mistddn irrotetusta polttoaineletkusta ei tipu
tippoja.

SIIRTOKULJETUS

(—

Jos peramoottori asetetaan makuulleen kuljetusta tai
varastointia varten, on Odljyjarjestelma ilmattava ennen
peramoottorin yudelleen kayttoa. Katso
OLJYJARJESTELMAN ILMAUS sivulla 17.

HUUHTELU

Huuhtele peramoottori makealla vedelld kaytettyasi sita
murtovedessa, merivedessa tai likaantuneessa vedessa
minimoidaksesi likajadmien ja lietejadmien kerdantymisen
jaahdytysjarjestelman kanaviin. Peramoottori voidaan
huuhdella trailerissa tai satamassa. Aseta peramoottori
kohtisuoraan (alas) asentoon hyvin ilmastoituun tilaan.

1) Aseta peramoottori paikkaan, jossa on hyva
vedenpoisto.

2) Liitéa puutarhaletku huuhteluaukkoon.

3) Avaa vesihana. Hyvaa huuhtelua varten moottorin ei
tarvitse kayda.

002024

4) Jata peramoottori pystyasentoon tarpeeksi pitkaksi
aikaa, jotta kaikki vesi valuu moottorista ulos.

Ellei peramoottoria voida
varastoida suositellussa pystysuorassa asennossa,
varmista, ettd jaahdytysjarjestelma on tdysin tyhja.
Ald koskaan aseta vaihteistoa korkeammalle kuin
moottori. Jos pakokanaviin on jaadnyt vettd, se voi
joutua sylintereihin ja aiheuttaa vakavia vaurioita.
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LYHYTAIKAINEN VARASTOINTI
(KAYTTOJEN VALILLA)

Mikali peramoottori on kallistettava sen poistamiseksi
vedesta, laske se alas ja anna jaahdytysjarjestelman
tyhjentya kokonaan heti vesillelaskualueelta poistuttaessa.
Sailyta peramoottori kayttdjen valilla pystyasennossa.

PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO)

A VAROITUS

Perdamoottorin on oltava VAPAALLA ennen
talvikuntoonpanon suorittamisen aloittamista.
Peramoottorin kdynnistaminen vaihde paalla voi
aiheuttaa vakavan henkilévahingon.

Jos talvikuntoonpano suoritetaan trailerin paalla,
potkuri on irrotettava ennen toimenpiteiden
aloittamista. Potkurin paikalleen jattdminen voi
aiheuttaa henkilévahingon tai kuoleman.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet peramoottorisi
pitkdaikaista varastointia varten. Talvikuntoonpanon
yhteydessa moottoriin "sumutetaan" ylimaarainen annos
Oljya, joka suojaa moottorin siséosia.

Talvikuntoonpano edellyttaa erityisvaiheita.

Noudata tarkasti sinun  perdmoottoriasi  koskevia

talvikuntoonpanoon liittyvia toimenpiteita:
» Kaukosaadin

« Ohjauskahva

« Kaukosaadin kaasupolkimella

Jos et ole varma, mikd menetelmistd koskee
peramoottoriasi, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

Voit vahvistaa, ettd peramoottorisi siirtyy
talvikuntoonpanotilaan, kun moottori kdy nopealla

tyhjakaynnilla ja:
« SystemCheck-mittarin valo vilkkuu (jos varusteena).

* |-Command -mittarin nayttd nayttda talvikuntoonpanoa
koskevaa viestia (jos varusteena).

Valmistelu — Kaikki perdmoottorit

Voit suorittaa peramoottorisi talvikuntoonpanon vedessa.
Jos suoritat talvikuntoonpanon vedessd, varmista, etta

veden sisdantulosihdit ovat kokonaan vedenpinnan
alapuolella.
1) Stabiloi moottorin polttoaineensyo6ttd. Lisaa 2+4

Polttoaineen suoja-ainetta noudattaen sailiossa olevia
ohjeita. Tayta polttoainesailio.

2) Jos suoritat talvikuntoonpanon trailerissa, irrota
potkuri. Liitd puutarhaletku huuhteluaukkoon ja avaa
vesihana. Katso HUUHTELU sivulla 38.

Peramoottorin taytyy olla VAPAALLA ja
kaukosaatimen seka vaihdevivuston on oltava VAPAA-
asennossa koko ajan talvikuntoonpanoa
suoritettaessa.

L

> VARASTOINTI

Perdmoottorin kaukosédétimet

1) Nosta nopean  tyhjakdynnin  vipua  sivuun
asennettavia kaukosaéatimia varten. Kaynnista
peramoottori. Peramoottori kdy hitaalla tyhjakaynnilla.

Sivuun asennettava kaukosaadin — Tyypillinen
Paina nopean tyhjakdynnin painiketta ja kierra
kaasukahva PUOLIPUOLIKAASU-asentoon pdélle tai
sivuun upotettavia kaukosdétimia varten. Kaynnista
peramoottori. Peramoottori kdy hitaalla tyhjakaynnilla.

Paalle asennettava kaukosaadin — Tyypillinen
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» HUOLTO

Sivuun upotettava kaukosaadin — Tyypillinen
2) Kun peramoottori on kdynyt noin 15 sekunnin ajan:

Laske nopean tyhjakdynnin  vipua  sivuun
asennettavia kaukosdatimid varten.

Palauta kaasukahva TYHJAKAYNTI-asentoon péélle
tai sivuun upotettavia kaukoséaéatimia varten.

Peramoottori jatkaa kayntidan hitaalla tyhjakaynnilla.

Ohjauskahvalliset peramoottorit

1) Kierra kaasukahva PUOLIKAASU-asentoon.
Kéynnistéd peradmoottori. Perdmoottori kay hitaalla
tyhjakaynnilla.

Ohjauskahva — Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kdynyt noin 15 sekuntia, siirra
kaasukahva TYHJAKAYNTI-asentoon. Perédmoottori
jatkaa kayntiaan hitaalla tyhjakaynnilla.

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia:

Nosta nopean tyhjakaynnin vipua uudelleen sivuun
asennettavia kaukosaétimiéa varten.

Kierra kaasukahva PUOLIKAASU-asentoon pddlle tai
sivuun upotettavia kaukosdaétimia varten.
Peramoottori kiihdyttdd nopealle tyhjakaynnille ja
sumuttaa itse itsensa.

4) Anna peramoottorin kdyda kunnes se PYSAHTYY
automaattisesti (véhemman kuin yhden minuutin ajan).

Talvikuntoonpano on kun

sammuttaa itse itsensa.

« Jos peramoottori EIl SAMMU automaattisesti, et ole
ehkd painanut nopean tyhjakdynnin vipua tai
peramoottorin vaihde oli paalla.

* Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittaa
3 000 kierrosta, perdmoottorin vaihde on ehka kytketty
paalle.

suoritettu, peramoottori

Paina kummassakin tapauksessa valittdmasti
PYSAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta peréamoottori ja voit

aloittaa toimenpiteen suorittamisen uudelleen.

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia, siirrd
kaasukahva PUOLIKAASU-asentoon. Peréamoottori
kiihdyttda nopealle tyhjakaynnille ja sumuttaa itse
itsensa.

4) Anna perédmoottorin kdyda kunnes se PYSAHTYY
automaattisesti (véhemman kuin yhden minuutin ajan).
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> VARASTOINTI

Talvikuntoonpano on kun

sammuttaa itse itsensa.

« Jos peramoottori EI SAMMU automaattisesi, et ole
kiertanyt kaasukahvaa oikein.

* Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittaa
3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde on ehka kytketty
paalle.

suoritettu, peramoottori

Paina kummassakin tapauksessa valittdmasti
PYSAYTYSPAINIKETTA, jotta perdmoottori SAMMUU ja
voit suorittaa toimenpiteen uudelleen.

Kaukosaéaétimelliset peramoottorit
kaasupolkimella

1) Paina kaasupoljin PUOLIKAASU-asentoon. Kaynnista
peramoottori. Peramoottori kdy hitaalla tyhjakaynnilla.

Kaasupoljin — Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kaynyt noin 15 sekuntia, siirra
jalka kaasupolkimelta ja anna kaasun palautua
TYHJAKAYNTI-asentoon. Peramoottori jatkaa
kayntidan hitaalla tyhjakaynnilla.

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekuntia, paina
kaasupoljin  PUOLIKAASU-asentoon. Peramoottori
kiihdyttda nopealle tyhjakaynnille ja sumuttaa itse
itsensa.

4) Anna peramoottorin kdyda kunnes se PYSAHTYY
automaattisesti (vdhemman kuin yhden minuutin ajan).

Talvikuntoonpano on kun

sammuttaa itse itsensa.

+ Jos peramoottori EIl SAMMU automaattisesti, et ole
mahdollisesti antanut moottorin kdyda tarpeeksi kauan
kaasuasennossa.

+ Jos moottorin kierrosluku minuutissa ylittaa
3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde on ehka kytketty
paalle.

suoritettu, peréamoottori

Paina kummassakin tapauksessa valittdmasti
PYSAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta peramoottori ja voit
aloittaa toimenpiteen suorittamisen uudelleen.

Talvikuntoonpanon jédlkeen — Kaikki
perdamoottorit

1) Kun peramoottori on pysahtynyt itsestdan, kaanna
avain POIS-asentoon (OFF). (Irrota hatéapysaytyskyt-
kimen pidike / avain ohjauskahvallisissa malleissa.) Ala
kaynnista peramoottoria uudelleen sen jalkeen kun se
on pantu talvikuntoon.

Jos suoritat talvikuntoonpanon trailerissa, sulje
vesihana ja irrota puutarhaletku Rasvaa potkuriakselin
kiilat suositellulla voiteluaineella ja asenna potkuri
paikalleen.

»

TARKEAA: Kun talvikuntoonpano on suoritettu, jata
peramoottori pystyasentoon tarpeeksi pitkaksi aikaa, jotta
kaikki vesi valuu moottorista ulos. Jos varusteena, irrota
nopeusmittarin anturi ylemmasta litoksesta ja puhalla vesi
ulos letkusta korkeintaan 172 kpa:n ilmanpaineella. Kytke
nopeusmittarin anturi uudelleen paikalleen kun kaikki vesi
on poistunut.

3) Téayta oljysailio.

==

Talvikuntoonpanon aikana moottori on kayttanyt
normaalia enemman moottoridljyd.. Jonkin verran
moottoridljya saattaa tulla nakyviin vaihteiston alueelta
sen takaosasta. Tama on normaalia.

Valtda mahdolliset oljytahrat asettamalla potkurin ja
takaosan alle rétti tai sopiva astia varastoinnin ajaksi.
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» HUOLTO

ENNEN VENEILYKAUTTA
SUORITETTAVA TARKASTUS

Valmista peramoottorisi luotettavaa kayttokautta varten
suorittamalla yleistarkastus ja muutama ennakoiva
yllapitotoimenpide.

Tarkasta kaikki avatut tai irrotetut osat. Vaihda
vaurioituneet tai puuttuvat osat alkuperéisilld Evinrude/

Johnson -varaosilla, tai vastaavilla. Tarkasta, ettei
vaihteisto vuoda. Jos vuotoa on havaittavissa, on
vaihteiston tiivisteet  vaihdettava. Ota yhteys

jalleenmyyjaan.

TARKEAA: Vaihteiston voiteluaine on paksua ja kirkasta.
Ala luule titd vahingossa moottoridliyksi, jota saattaa
normaalisti iimestya takaosaan pitkaaikaisen
varastointimenetelman yhteydessa (talvikuntoonpano).

Korroosionestoanodit — Tarkasta kunto. Katso

Korroosionestoanodit sivulla 29.

Akku — Lataa tayteen. Katso AKKU sivulla 47.

A VAROITUS

Ala
apukaapeleilla. Polttoainekaasut voivat aiheuttaa

kdynnistd peramoottoria apuakulla ja
rajahdyksen ja
omaisuusvahinkoon,
kuolemaan.

tulipalon
loukkaantumiseen

johtaen
tai

Kay lapi peramoottorin varoitusjarjestelman itsetestirutiini.
Varmistu ennen veneilykautta tapahtuvan kaynnistyksen
aikana, etta varoitusjarjestelma suorittaa itsetestin oikein.
Ellei ndin kay, ota yhteys jalleenmyyjaan.

TARKEAA: Al3 kaytd peramoottoria — edes hetkellisen
kaynnistyksen vertaa ilman ettd se saisi vettd. Katso
HUUHTELU sivulla 38.

Noudattaen MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN sivulla 19,
kaynnistéd peramoottori. Mikali peramoottorille suoritettiin
automaattisesti tapahtuva talvikuntoonpano, siitd tulee
hiukan savua kauden ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa.

Anna moottorin kdyda tyhjakayntia ja_tarkkaile kaynnin
laatua. Jos heikko, katso VIANETSINTA sivulla 44 tai ota
yhteys jalleenmyyjaan.

Anna moottorin kdyda tyhjakayntia ja varmista vesipumpun
toiminta. Jaahdytysveden suuttimesta on tultava jatkuva
vesivirta. Ellei nain kay, pysayta peramoottori ja tarkasta.
Katso MOOTTORI YLIKUUMENEE sivulla 34.

vuotaako

Pysayta peramoottori ja tarkasta

polttoainejarjestelma.

A VAROITUS

Jos polttoainevuoto jda huomaamatta, voi se johtaa
tulipaloon tai rdjahdykseen.

SYTYTYSTULPAT

A VAROITUS

Sytytysjarjestelmdsta voi saada sdhkoiskun. Ole
varovainen ja valtd sahkoiskun tai sdhkoiskusta
johtuvan reaktion aiheuttama vahingoittuminen. Ala
kasittele ensio- tai toisiosytytyspiirin osia moottorin
kaynnistyspyorityksen tai kdynnin aikana.

Evinrude E-TEC -jalleenmyyjan  pitaisi huoltaa
sytytystulpat. Vaarin suoritettu sytytystulpan huoltaminen
voi johtaa moottorin vaurioitumiseen.

TARKEAA: Vaihtosytytystulpat TAYTYY
oikein.

indeksoida

Peramoottoreiden toimintajaksot

Venealan kansainvélisen kattojérjeston (ICOMIA, Council
of Marine Industry Associations) normi 36-88 maarittelee
peramoottoreiden  toimintajaksot, jotka  perustuvat
dokumentoituihin ~ tutkimuksiin. Toimintajakso ~ on
poikkileikkaus moottorin toiminnasta ja kaytosta. Tata
toimintajaksoa kaytetddn maarittdmaan keskimaarainen

Evinrude E-TEC -peramoottoreiden  sytytystulppien
keskimaarainen kayttdika ja huoltotarpeet.
ICOMIA:n perdamoottoreiden toimintajaksot
Moottorin nopeus Aika tietylla
prosentteina kierrosluvulla
nimellisnopeudesta (prosenttiosuus
(kierr./min). moottorin
kokonaistoiminta-
ajasta)
TYHJAKAYNTI 40%
40% 25%
60% 15%
80% 14%
100% 6%

TARKEAA: Jotkut toimintaprofiilit ja olosuhteet saattavat
johtaa sytytystulpan odotettua nopeampaan kulumiseen.
Sytytystulpan huoltoaikataulu saattaa edellyttaa aikataulun
arvioimista uudelleen riippuen sinulle tyypillisesta
moottorin kaytosta.
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PERAMOOTTORIN ULKOPINTA

()

Pese koko vene ja peramoottori ajoittain saippuavedella ja
vahaa autovahalla. Pidd moottorin koppa paikallaan kun
sitd pestaan.

TARKEAA: Kun peramoottoria kuljetetaan trailerilla, ALA
peitd moottoria telttakankaalla — se himmentaa
peramoottorin moottorikoppien pintaa.

NAARMUJEN KORJAAMINEN

(=)

Ylemméassa ja alemmassa moottorikopassa olevat
pintanaarmut voidaan maalata.

TARKEAA:  Jalleenmyyjalla ~ on  ammattikayttoon
tarkoitettuja aineita ja sopivan vérisia maaleja naarmujen
oikeaa korjaamista varten. Pyyda jalleenmyyjaa
korjaamaan syvat naarmut tai halkeamat.

> VARASTOINTI

RUNGON PINTA

Veneen pohjan kunto vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Vesikasvit tai pohjamaali saattavat hidastaa nopeutta ja
nostaa polttoaineen kulutusta.

Maksimaalista suorituskykya varten pida veneen liukupinta
puhtaana huuhtomalla se makealla vedella ja kuvaamalla
se. Kaytd Evinrude Kkorroosionestosuihketta kaikkiin
korroosiolle alttiille pinnoille, mutta valta
korroosionestoanodia tai anodeja.

UPONNUT PERAMOOTTORI

Jos peramoottori on ollut veden alla, huollata se heti
nostamisen jilkeen. Ellei valitdnta huoltoa ole saatavilla,
valtd sen pitamistd ilmassa upottamalla se uudelleen
makeaan veteen.

Uppoamisen jalkeen on kaikki veneen ja moottorin sahko-
, polttoaine- ja voitelujarjestelmat tarkastettava, ettei niihin
ole mennyt vetta. Jalleenmyyjan on syyta tehdé tama.
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VIANETSINTA

OIRE

MAHDOLLINEN SYY

Kaynnistysmoottori ei toimi

« Siirrd kahva VAPAALLE.
+ Sulake palanut. Katso SULAKE sivulla 30.
» Akku tyhja.

Moottori ei kaynnisty

» Ei_ ole noudatettu kaynnistysohjeita. Katso MOOTTORIN
KAYNNISTAMINEN sivulla 19.

Polttoainesailio tyhja.

Polttoaineletku mutkalla.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Polttoainesuodatin tukossa.

+ Kaasu _ei ole TYHJAKAYNNILLA. Palauta kaasu
TYHJAKAYNNILLE.

Vaarat sytytystulpat. Katso SYTYTYSTULPAT sivulla 42.
Sytytystulppien karkivali vaara, likainen, palanut tai marka.
Sulake palanut. Katso SULAKE sivulla 30.

"Water Temp"- (jadhdytysveden lampétila) tai hot- (kuuma) -valo
vilkkuu, katso MOOTTORIN VALVONTA sivulla 32 ja MOOTTORI
YLIKUUMENEE sivulla 34.

"Check Engine™- tai “Chk Eng’- (tarkasta moottori) -valo vilkkuu,
katso MOOTTORIN VALVONTA sivulla 32.

Moottori kdy epatasaisesti tyhjakaynnilla

Potkurissa likaa.

Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso SYTYTYSTULPAT
sivulla 42.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Moottorin teho laskee

Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso SYTYTYSTULPAT
sivulla 42.

Polttoainesuodatin tukossa.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Veden sisaantulot tukossa eikd jaahdytysjarjestelma toimi
kunnolla. Katso MOOTTORI YLIKUUMENEE sivulla 34.
Voitelujarjestelmassa toimintahairio.

S_.A.Illz.lg.z—suojaustila aktivoitu. Katso MOOTTORIN VALVONTA
sivulla 32.

Moottori ky mutta eteneminen on hidasta
tai sita ei tapahdu ollenkaan

Potkurin napa irrallaan, luistaa.
Potkurin lavat vaantyneet tai puuttuvat.
Potkurin akseli taipunut.

Potkurissa likaa.

Varoitusjarjestelma aktivoituu

Katso MOOTTORIN VALVONTA sivulla 32.
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» TUOTETIETOUTTA

ASENNUS JA LISALAITTEET

POTKURI

Potkurin valinta

A VAROITUS

Varo vedessa olevia ihmisia. Vaihda peramoottori
aina VAPAALLE ja sulje valittoméasti moottori kun
veneilet alueella, jossa saattaa olla ihmisia vedessa.

liikkuvaan
johtaa

Kosketus pyorivdan potkuriin tai
veneeseen tai perdmoottoriin saattaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Oikean potkurin valintaa varten omiin veneilytarkoituksiin
on venetta ja peramoottoria KOKEILTAVA vedessa. Pyyda
jalleenmyyjalta apua.

TARKEAA: Kun veneeseen on valittu oikea potkuri, kdy
moottori normaalikuormituksella taydelld kaasulla lahella
kierroslukualueen keskikierroslukuja. Katso TEKNISET
TIEDOT sivulla 50.

A VAROITUS

Kun huollat potkuria, vaihda peramoottori aina
VAPAALLE, kaianna avain POIS-asentoon ja kddnna

ja irrota kaikki sytytystulppien johdot, jottei

peramoottoria voi vahingossa kadynnistaa.

TARKEAA: Levitd koko potkuriakselille Triple-Guard -
rasvaa ennen potkurin asentamista. lIrrota potkuri
vahintdan kerran vuodessa ja tarkasta onko siind
epapuhtauksia. Puhdista akseli ja rasvaa se uudelleen
ennen potkurin uudelleen asentamista.

Normaali pyérimissuunta verrattuna
vastakkaissuuntaan pyorimiseen

Oikeakatiset potkurit katsotaan normaalisti pyoriviksi
potkureiksi. Kun potkuri tydntaa venetta eteenpain, potkuri
pyorii oikeakatisesti (myotapaivaan) takaapain katsottuna.

Vasenkatiset potkurit katsotaan vastakkaissuuntaan
pyoriviksi  potkureiksi. Kun potkuri tyontdd venettad
eteenpain, potkuri pyorii vasenkatisesti (vastapaivaan)
takaapain katsottuna.

000033

1. Oikeakétinen (mydtapdivaéan)
2. Vasenkétinen (vastapdivéén)

A VAROITUS

Kun veneessa on kaksi peramoottoria, varmista etta
potkurit on asennettu oikeisiin peramoottoreihin
ennen veneen kayttéa. Vaihda kumpikin moottori

erikseen ETEENPAIN tai TAAKSEPAIN vain
tyhjakaynnillda. Jos vene liikkuu vastakkaiseen
suuntaan kauko-ohjaimen kadensijan osoittamaan
suuntaan nidhden, on tarkastettavaan
peramoottoriin asennettu vaara potkuri.
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Asennus

Tydnna painerengas akselille siten, ettd olake osoittaa
taaksepain.

Tyénna potkuri akselille siten, ettd ohjauskiilat osuvat
kohdalleen, ja paina se paineholkkia vasten.

Tyoénna valilevy akselille siten, ettéd potkuriakselin kiilat
tarttuvat kiinni.

Aseta puupalikka potkurin lavan ja kavitaatiolevyn valiin.

Aseta potkurimutteri paikalleen ja kirista kireyteen 95 -
109 Nem

Laita pidatin potkurimutterin paalle ja aseta pidattimen
lovet ja saksisokan reikd kohdakkain.

Asenna uusi saksisokka ja varmista kdantamalla paat.

Poista puupalikka. Varmista, ettéd moottori on VAPAALLA;
pyorité potkuria. Sen on pydrittava vapaasti.

Korjaus

Jos potkuri osuu kiinteaan esteeseen, vaimentaa navassa
oleva kumiholkki osittain iskua vahentden peramoottorin
vahingoittumista. Voimakas isku voi vaurioittaa navan ja
potkurin lavat. Lapojen vahingoittuminen voi aiheuttaa
epatavallista ja kovaa tarin&a. Navan vahingoittuminen voi
aiheuttaa sen, ettd moottori ryntaa eika liikkuta venetta juuri
eteenpain.

TARKEAA: Viltd tai rajoita kayttdd jos potkuri on
vaurioitunut. Pidéa mukana varapotkuri.

Pida potkuri hyvassa kunnossa. Tasoita pienet lavan
reunaan tulleet kolhut viilalla. Anna jalleenmyyjan suorittaa
vakavien vaurioiden korjaus.

AKKU

Vaatimukset

* 12V, suurteho, tarkoitettu "venekayttéon";

* Tuuletusaukollinen/taytettava tai huoltovapaa; ja

* Nimellisteholtaan vahintddn kohdassa TEKNISET
TIEDOT sivulla 50 esitettyjen vaatimusten mukaan.

Syvapurkausakut sopivat MIKALI ne vastaavat CCA:n
minimivaatimuksia tai ylittavat ne.

Kysy jalleenmyyjaltad peramoottorisi vaatimuksista ennen
pidempien akkukaapelien tai paakytkimen asentamista.

Asennus

Lue ja ymmarra akun mukana toimitetut turvallisuusohjeet
ENNEN asennuksen aloittamista.

TARKEAA: Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaat eivatka
ole syopyneet.

Liita ensiksi PUNAINEN (+) kaapeli akun positiiviseen (+)-
napaan. Liitd MUSTA (-) paakaapeli akun negatiiviseen
(—)-napaan viimeiseksi.

Jos kaytdssa on veneakkunavat, asenna kunkin
paakaapelin kiristinsovittimen alle lukkoaluslevy. Kiinnita
kaikki lisélaitteista tulevat johdot navan kierteitettyyn
osaan.

> ASENNUS JA LISALAITTEET

L1

1

dr6495

1. Pé&ékaapeli
2. Lukkoaluslevy
3. Lisélaitejohdot

Jos kaytéssa on autoakkunavat, aseta kiristinsovittimeen
ensin lukkoaluslevy, sitten paakaapeli ja sen jalkeen
lisélaitteilta tulevat johdot.

dr6496

1. Péaékaapeli
2. Lukkoaluslevy
3. Lisélaitejohdot

Kirista kaikki litokset kunnolla ja peitéd kokonaisuus Triple-
Guard -rasvalla.
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A VAROITUS

Pida akkuliitokset puhtaina, tiukalla ja eristettyina
oikosulkujen ja kipindinnin ja niistd johtuvan
rajahdyksen valttamiseksi. Ellei akun
asennusjarjestelma peita liitoksia, asenna kannet.
Tarkasta usein, ettd liitokset pysyvat puhtaina ja
tiukalla.

dr5104

TARKEAA: ALA kaytad siipimuttereita akkuliitoksissa
vaikka ne olisivat tulleet akun mukana. Siipimutterit voivat
avautua ja aiheuttaa vaaria varoitussignaaleja tai vaurioita
sahkojarjestelmaan.

Huolto

Ennen akun tai peramoottorin huoltoa, irrota kummatkin
akkukaapelit akusta, ensiksi akun negatiivinen (-) kaapeli.
Ald anna metalliesineiden koskettaa kumpaakaan akun
napaa.

TARKEAA: Huolla s&hkékomponentteja vain  kun
peramoottori El ole kadynnissa. Ole huolellinen
tunnistaessasi positiivista ja negatiivista akkukaapelia ja -
napaa.

A VAROITUS

Akun elektrolyytti on happoa — kasittele varoen.
Jos elektrolyyttia padasee mihinkaan iholle, huuhdo
vélittomasti vedella ja hakeudu laakariin.

Ala kdynnistd perdmoottoria apuakulla ja apukaape-
leilla. Polttoainekaasut voivat aiheuttaa rajahdyksen
ja tulipalon johtaen omaisuusvahinkoon, loukkaan-
tumiseen tai kuolemaan.

LISAAKUN LIITANTA

Saatavissa on valinnainen lisdakun lataussarja, jolla
latausjarjestelma voi ladata kaynnistys- ja lisdakut
samanaikaisesti. Ota yhteys jalleenmyyjaan sarjan (osanro
5006253) tilaamista ja asentamista varten.

TARKEAA: Lisaakun liitantéda ei saa kayttda ainoastaan
yksittdisen 12 V:n akun tai kahden rinnakkain kytketyn
12 V:n akun lataamiseen. Liséalaitelitosta ei saa kayttaa
kummankaan 24 V:n jarjestelman akun lataamiseen.

VEDEN PAINE

Valinnaista vesipainemittaria suositellaan kaytettavaksi
jaahdytysveden paineen  valvontaan. Muutosten
huomaaminen veden paineessa voi auttaa ehkdisemaan

moottorin  ylikuumenemisen. Vedenpainemittari on
kytkettdvéa oikeaan kohtaan, jotta se nayttaisi
mahdollisimman  tarkan painelukeman. Noudata

vedenpainemittarin mukana tulleita asennusohjeita.
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SAADO

Saatéeva

A VAROITUS

Vaara saatéevan saato voi vaikeuttaa ohjausta.

Ellei potkuriakseli kulje veden pinnan suuntaisesti,
aiheuttaa potkuri ohjaukseen vaannon. Saatéevaa voidaan
saataa taman ohjauksen vaannén kompensoimiseksi.

TARKEAA: Yksi saatdevan saato auttaa ohjaukseen vain
yhdessa nopeus-peramoottorikulma-kuormayhdistelmass-
a. Yksi ainoa saato ei auta ohjaukseen kaikissa nopeus-
peramoottorikulma-kuormayhdistelmissa. Jos vene vetaa
vasemmalle tai oikealle kun kuorma on tasaisesti jakautu-
nut, sdada saatdevaa seuraavasti:

Peramoottori SAMMUTETTUNA avaa saatdéevan ruuvia.
Jos vene veti oikealle, siirra saatéevan takaosaa hieman
oikealle. Jos vene veti vasemmalle, siirrd saatdevan
takaosaa hieman vasemmalle.

Kiristd saatéevan ruuvi kireyteen 47-54 Nem.

Kokeile venettd ja toista toimenpide tarvittaessa kunnes
ohjausvoima on mahdollisimman tasainen.

Peramoottorin asennus korkealle — Saatdeva saattaa
olla vedenpinnan yldpuolella kun peramoottori on
ylitimmattu. Ohjausvoima saattaa kasvaa. Ohjausvoima
pienenee jos peramoottori trimmataan normaaliin
ajoasentoon ja saatéeva upotetaan veteen.

Kaksi normaalisti pyorivda peramoottoria — Siirra
kumpaakin saatéevaa, ja tee se samaan suuntaan.

Kaksoisperamoottorit (yksi vastakkaissuuntaan ja
yksi normaalisti py6riva moottori) — Aseta kummatkin
saatdéevat keskiasentoon.

Kallistuksen rajoitin

veneen
rajoitinta

Jos peramoottori koskettaa kallistettaessa
moottorisyvennykseen, saada Kkallistuksen
maksiminostokallistuksen rajoittamiseksi.

==

Aseta peramoottori normaaliin kayttéasentoon. Kierra
kallistuksen rajoitinta — PIENENNA NOSTOKkallistuksen
maaraa vetamalla laippaa eteenpain ja ylos.

Tarkasta saato — kallista peramoottori téysin ylos ja saada
tarvittaessa enemman. Palauta perdmoottori jokaista
saatdéa varten pystyasentoon ja toista tarkastus jokaisen
saadon jalkeen.

A VAROITUS

Kallistuksen
kallistumasta kokonaan ylés
moottorisyvennystd jos vaihteisto osuu johonkin
esteeseen kovassa vauhdissa. Sellainen kosketus

rajoitin  El estd perdmoottoria

ja koskettamasta

voi vaurioittaa peramoottoria ja
vahingoittaa veneessa olijoita.

venettd ja
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TEKNISET TIEDOT

Mallit: 200, 225, 250 (3,3 litraa)

Sylinteritilavuus

3279 cm?

Moottorityyppi

90° V, 6-sylinterinen kaksitahtimoottori, E-TEC

Tayden kaasun kayttdalue

200 hv — 4 500 — 5 800 kierr./min
225 hv — 4 500 — 5 800 kierr./min
250 hv — 4 500 — 5 800 kierr./min

Teho

200 hv — 200 hv (147 kW) @ 5 150 kierr./min
225 hv — 225 hv (166 kW) @ 5 150 kierr./min
250 hv — 250 hv (184 kW) @ 5 150 kierr./min

Tyhjakayntikierrokset vapaalla @

500 + 50

Sytytyksen ajoitus @

Moottorin EMM ohjaa

Paastojenestojarjestelma:
standardin SAE J1930 mukaan ()

ECM, E-TEC (Engine Control Module [moottorin ohjausmoduuli], E-TEC)

Polttoainevaatimukset )

87 Pumpussa AKI (90 RON) — Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET sivulla 17

Oljy — Voiteluaine

Evinrude/Johnson XD100 -6ljy tai NMMA-hyvaksytty TC-W3 -6ljy
— Katso OLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET sivuila 16

Varoitusmerkit

Moottorin EMM ohjaa

Akku, minimi )4

675 CCA (845 MCA) 12 volttia tai
800 CCA (1 000 MCA) 12 volttia alle 0°C

Sytytystulppa @

Katso ECl-tarraa

1
2
3
4

(1
(2) Paastotieto.
(©)
4)

Nimellinen standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.

Kayta 1 000 MCA (800 CCA akkua alle 0°C:n lampdtiloissa.

Poikkeuksellisten sahkdkuormitusten tai ymparistdolosuhteiden yhteydessa kayta vahintaan 107 Ah:n akkua

(yleensa saatavissa ryhmén 29 kokoisena).
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Sulakkeet

Osanro 967545 — ks. SULAKE sivulla 30

Polttoainesuodatin

Osanro 502906

Akun lataus 50 A, taysin saadelty, kaksoiseristetty
Vaihteisto  — Voiteluaine (1) Evinrude/Johnson HPF XR -vaihteistorasva
— Tilavuus L2-vaihteisto (DHL, HSL, 225/250DHX) — 980 ml

M2-vaihteisto (normaali pyorimissuunta) — 1 150 ml
M2-vaihteisto (vastakkainen pydrimissuunta) — 1 220 ml|

Trimmi/Kippi — Neste Evinrude/Johnson Trimmi/Kippi- ja ohjaustehostimen neste

— Tilavuus 622 ml
Potkuri Katso Potkurin valinta sivulla 46
Paino L-mallit — 235 kg

X-mallit — 238 kg
Z-mallit — 240 kg

Aénitaso kuljettajan korvan
kohdalla

(LpA) ICOMIA 39,94

84,0 dB(A)

Perapeilin korkeus

L-mallit — 495 - 508 mm
X-mallit — 622 - 635 mm
Z-mallit — 749 - 762 mm

(1) Kayta Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasvaa korkean suorituskyvyn omaavissa peramoottoreissa tai
kaupallisessa kaytossa Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva tarjoaa poikkeuksellista kestavyytta ja
luotettavuutta seka pidentda perdmoottorin vaihteiston kayttoikaa.
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Mallit: 250, 300 (3,4 litraa)

Sylinteritilavuus

3441 cm?

Moottorityyppi

90° V, 6-sylinterinen kaksitahtimoottori, E-TEC

Tayden kaasun kayttdalue

250 hv — 4 500 — 6 000 kierr./min
300 hv — 5 000 — 6 000 kierr./min

Teho (1)

250 hv — 184 kW (250 HP) @ 5 250 kierr./min
300 hv — 221 kW (300 HP) @ 5 500 kierr./min

Tyhjakayntikierrokset vapaalla @

500 = 50

Sytytyksen ajoitus @

Moottorin EMM ohjaa

Paastojenestojarjestelma:
standardin SAE J1930 mukaan @)

ECM, E-TEC (Engine Control Module [moottorin ohjausmoduuli], E-TEC)

Polttoainevaatimukset @

87 Pumpussa AKI (90 RON) — Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET sivulla 17

Oliy - Voiteluaine

Evinrude/Johnson XD100 -6ljy tai NMMA-hyvaksytty TC-W3 -6ljy
— Katso OLJYA KOSKEVAT VAATIMUKSET sivuila 16

Varoitusmerkit

Moottorin EMM ohjaa

Akku, minimi 3

845 MCA (675 CCA) 12 volttia tai
1 000 MCA (800 CCA) 12 volttia alle 0°C

Sytytystulppa @)

Katso ECl-tarraa

“
@
3
@

Paastotieto.

)
)
)
)

Nimellinen standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.

Kayta 1 000 MCA (800 CCA) akkua alle 0°C:n lampdtiloissa.

Poikkeuksellisten sahkdkuormitusten tai ymparistdolosuhteiden yhteydessa kayta vahintdan 107 Ah:n akkua

(yleensa saatavissa ryhman 29 kokoisena).
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Sulakkeet

Osanro 967545 — ks. SULAKE sivulla 30

Polttoainesuodatin

Osanro 502906

Akun lataus 50 A, taysin saadelty, kaksoiseristetty
Vaihteisto  — Voiteluaine (1) Evinrude/Johnson HPF XR -vaihteistorasva
— Tilavuus L2-vaihteisto (DHL, HSL, 225/250DHX) — 980 ml

M2-vaihteisto (normaali pyorimissuunta) — 1 150 ml
M2-vaihteisto (vastakkainen pydrimissuunta) — 1 220 ml

Trimmi/Kippi  — Neste Evinrude/Johnson Trimmi/Kippi- ja ohjaustehostimen neste

— Tilavuus 622 ml
Potkuri Katso Potkurin valinta sivulla 46
Paino L-mallit (0,58 suhde) — 230 kg

X -mallit (0,58 suhde) — 234 kg
X -mallit (0,54 suhde) — 239 kg
Z-mallit (0,54 suhde) — 242 kg

Aanitaso kuljettajan korvan
kohdalla

(LpA) ICOMIA 39,94

84,0 dB(A)

Peréapeilin korkeus

L-mallit — 495 - 508 mm
X-mallit — 622 - 635 mm
Z-mallit — 749 - 762 mm

(1) Kayta Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasvaa korkean suorituskyvyn omaavissa peramoottoreissa tai
kaupallisessa kaytossa Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva tarjoaa poikkeuksellista kestavyytta ja
luotettavuutta seka pidentda perdmoottorin vaihteiston kayttoikaa.
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TUOTETAKUUTIETOUTTA

YHDYSVALLOISSA JA KANADASSA MYYTYJEN BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTSIN 2010 EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU TAKUU

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (‘BRP”) myontaa materiaalivikoja ja tyoén laatua koskevan alempana kuvatun
pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettUJen Evinrude-jalleenmyyjien 50 Yhdysvaltain liittovaltiossa ja
Kanadassa myymille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote”).

2. RAJOITUKSET — Seuraavat eivdt missdan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, moottorin ja
alemman yksikon Oljynvaihdot, voitelu, venttiilien ja vivustojen sdadoét ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit,
termostaatit, jakopaan hihnat, kédynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet, potkurit, potkurien
holkit ja sytytystulpat;

Vaarasta tai puutteellisesta asennuksesta tai yllépidosta, talvisdilytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaaristd korjauksista, huollosta, ylldpidosta, tai muutoksesta, tai
sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden
eivat sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat
muiden kuin valtuutetun jélleenmyyjaan valtuuttaman henkildn tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosté johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Ulkopuolisen aiheuttamista vaurioista, onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisadnmenosta, tulesta, varkaudesta,
vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Kayttd ilman asianmukaista polttoainetta, 6ljya tai voiteluainetta tai sellaisten polttoaineiden, dljyjen tai voiteluaineiden
kaytto, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjérjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot;

limastotekijdista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

.

.

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattomaksi, mikali:

« Tuotetta on muutettu siten, etté se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, suorituskykyyn tai kestévyyteen, tai muutettu
sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi tai sen hevosvoimia tai paastétasoja on muutettu; tai

« Tuotetta kaytetddn tai on kaytetty tai kaytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen, vaikka kyseessa olisi
edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT,
RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET
VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA
RAJOITTUMATTA NIIHIN:polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Jalleenmyyjalle tai sieltd pois, Tuotteen irrottaminen
veneestd ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut,
trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen
tai -veneen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkildkohtaisen omaisuuden
hukkaaminen tai vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kaytén menetys.

JOTKUT VALTIOT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA,
RAJOITUKSIA TAl SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA
RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN
PERUSTEELLA_SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA
TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla, Jalleenmyyjélla tai kenelldkddn muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkdan muun tuotetta koskevan
vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain
tapahtuu, niité ei voida kayttaa BRP:ta vastaan. BRP p|dattaa itselldan oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja
on itsestadn selvaa, etta kyseiset muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaollessa
myytyja Tuotteita.
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4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa luovutuspaivastd ensimmaiselle kuluttajalle tai Tuotteen ensimmaisesta
kayttopaivasta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

KOLMEKYMMENTAKUUSI (36) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa, vapaa-ajan kaytossa; tai

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytossa lukuun ottamatta sellaisia paastéihin liittyvia
osia, jotka tarjoavat paastorajoituksia koskevia tietoja (esim. anturit). Tallaisten osien takuu on kaksikymmentanelja (24)
perakkaista kuukautta tai kaksisataa (200) moottorin kayttétuntia, riippuen kumpi ehdoista tayttyy ensin. Tuotetta
kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sité kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa
takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetddan myods kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa
takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Sellaisi tapauksissa, joissa luovutuspaivaa ei ole ilmoitettu BRP:n etujen mukaisesti, takuun alkamispaivaksi
maaritellddn myyntipaiva.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna taman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaisté loppumisajankohtaa pitemmalle. Kaikkiin valtuutetun jalleenmyyjan myyntihetkella
asentamiin  Evinrude/Johnsonin® alkuperéisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit niihin kuitenkaan
rajoittumatta, sovelletaan normaalia BRP:n varaosia ja lisdvarusteita koskevaa yhden vuoden mittaista rajoitettua
takuuta.

Kaliforniassa asuvien Tuotteen omistajien tai niiden, jotka ovat takuurekisteréineet Tuotteen Kaliforniassa on katsottava
myds kohta Kalifornian paastérajoituksiin liittyva takuutiedotus.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu kattaa ainoastaan sellaiset Evinrude-peramoottorit, jotka on ostettu uutena ja kayttamattdméana
jélleenmyyjélté, joka on valtuutettu valittdmaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan
("Jalleenmyyja"), ja tama vain siind tapauksessa, ettd BRP:n méaarittelema luovutushuolto on suoritettu asianmukaisesti
ja siita on laadittu ostajalle ja Jalleenmyyjéalle asiakirja. Takuu on voimassa ainoastaan siina tapauksessa, etta Tuote on
rekisterdity Jalleenmyyjan tai omistajan toimesta asianmukaisesti.

Vain alkuperainen ostaja tai sellaiset seuraavat omistajat, jotka asuvat Yhdysvalloissa ja Kanadassa seka ovat ostaneet
Tuotteen yhdysvaltalaiselta tai kanadalaiselta Jalleenmyyjalta ovat oikeutettuja takuurekisterdintiin ja siitd seurauksena
olevaan takuuseen. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun myontamista
BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan on ilmoitettava valtuutetulle Jalleenmyyjélle viasta kahden (2) paivan kuluessa sen
ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Jalleenmyyijalle heti vian iimaantumisen jalkeen, ja joka
tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava Jalleenmyyijalle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan
vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Jos Tuotetta ei ole aikaisemmin rekisterdity, omistajan on tarvittaessa esitettdva ostotodistus Jéalleenmyyjalle
takuukorjauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/tydtilaus ennen
korjauksen aloittamista.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdméan takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan millé tahansa valtuutetulla Jalleenmyyjalla iiman osien tai tyén laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu
tarvittaessa osien korjaamiseen tai vaihtamiseen uusiin osiin tai osiin, jota ovat BRP-hyvaksyttyja uudelleen valmistettuja
osia. Mikdan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai
peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan 50 Yhdysvallan liittovaltion tai Kanadan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytannoista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisékustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten,
valtioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin,
tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselladn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman
aikaisempien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.
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8. LUOWUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttden, ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden omistajan nimen
ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikali tdman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia yritetdan ensiksi
ratkaista jalleenmyyjatasolla keskustelemalla Jalleenmyyjan huoltopaallikén tai omistajan kanssa.

« Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O
Box 597, Sturtevant, Wl 53177, 1-847-689-7090.

YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTSIN 2010 EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU TAKUU
Pyyda kopio rajoitetusta takuusta omalta Bombardier Recreational Productsin (“BRP”) maahantuojaltasi/

y
jalleenmyyjaltasi, joka on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suoritetaan.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box
597, Sturtevant, W1 53177, 1-847-689-7090, tai siihen BRP:n tytaryhtioon, jossa Tuote on takuurekisterdity.

* Kanadassa myydyt moottorit jakelee ja huoltaa Bombardier Recreational Products Inc.
Korjattu rajoitettu takuu, USA/KA, helmikuu 2009
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KALIFORNIAN PAASTORAJOITUKSIIN LITTYVA
TAKUUTIEDOTUS

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi on erityinen ymparistokilpi Kalifornian ilmastolautakunnan (California Air Resources
Board, CARB) vaatimusten mukaisesti. Kilvessa on yksi, kaksi, kolme tai nelja tdhted. Peramoottorissasi olevassa
riippulipukkeessa kerrotaan tahtiluokituksen tarkoitus.

Tahtikilpi merkitsee puhtaampipédéastoisia peramoottoreita

Puhtaampipaéastoisten peramoottoreiden merkitys:
Puhtaampi ilma ja vesi
Terveellisempaa elamantapaa ja ymparistéa varten.
Pienempi polttoaineen kulutus

Polttaa 30 - 40 % vahemman polttoainetta ja oljyd kuin perinteiset, kaasuttimella varustetut
kaksitahtimoottorit séastéen rahaa ja luonnonvaroja.

Pidempi paastotakuu
Kuluttaja voi kayttda peramoottoriaan ilman huolia.

Yksi tahti - Alhaiset paastot

Kilpi, jossa on yksi tahti, kertoo ettd kyseessd on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori,
sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttdad Air Resources Boardin henkilkohtaisille vesikulkuneuvoille ja
ulkolaitaperamoottoreille vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastdvaatimukset. Naiden normien mukaisten
moottoreiden paastét ovat 75 % alhaisemmat kuin perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden
paastot. Nama moottorit tayttdvat samalla myds Yhdysvaltain EPA 2006 -saadokset venemoottoreille.

Kaksi téhtea — Hyvin alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kaksi tahted, kertoo ettd kyseessd on henkildkohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori,
sisaperamoottori tai keskimoottori, joka tayttdd Air Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja
ulkolaitaperamoottoreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastdvaatimukset. Naiden normien mukaisten
moottoreiden p4astot ovat 20 % alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi téhti — Alhaiset p&astot.

Kolme téhtea — Erittdin alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kolme tahtea, kertoo ettd kyseessa on henkilokohtainen vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka
tayttéda Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille vuodelle 2008 asettamat
pakokaasupaastovaatimukset tai sen vuonna 2003 sisdperamoottoreille tai keskimoottoreille asettamat
pakokaasupaastévaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 65 % alhaisemmat kuin
moottoreiden, joiden luokitus on Yksi téahti — Alhaiset paastot.

Nelja tahtea — Huippualhaiset paastot

Kilpi, jossa on nelja tahtea, kertoo etté kyseessa on moottori, joka tayttaa Air Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat

sisdperamoottoreita ja keskimoottoreita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Henkil6kohtaiset vesikulkuneuvot ja

ulkolaitaperamoottorit saattavat myds tayttaad naiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden

paastét ovat 90 % alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi téhti — Alhaiset paastot.

Lisatietoja: Cleaner Watercraft — Get the Facts (Puhtaampia vesikulkuneuvoja — Faktatietoa)
1-800-END-SMOG

www.arb.ca.gov
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VELVOLLISUUTESI JA OIKEUTESI KOSKIEN PAASTORAJOITUSTAKUUTA

California Air Resources Board (Kalifornian ilmastolautakunta) ja Bombardier Recreational Products (“BRP”) esittelevat
seuraavassa mielellddn takuukaytannon, joka koskee sinun 2010 Evinrude E-TEC -peramoottoriasi. Kalifornian osavaltiossa
uusien peramoottoreiden on oltava suunniteltu, valmistettu ja varustettu osavaltion tiukkojen saastepaastorajoitusten
mukaisesti. BRP:n on annettava takuu sinun peramoottorisi paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina
edellyttden, ettd peramoottoria ei ole kaytetty vaarin, eikd sen huoltoa ole laiminlyéty ja ettd huolto on tehty asianmukaisesti.
Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoaineen ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestelma
tai katalysaattori. Liséksi se saattaa sisaltaa letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastéihin liittyvia osakokoonpanoja.

Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa perédmoottorisi ilmaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyoén
edellyttaen, etta tyo suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa BRP:n hyvaksymat ja valmistamat Evinrude-peramoottorit, jotka on valmistettu
myytavaksi Kalifornian osavaltiossa, ja on uutena myyty Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle tai sen on myynnin jalkeen
takuurekisterdity Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Yhdysvaltoja ja Kanadaa koskevat rajoitetun takuun ehdot
Evinrude-peramoottoreille ovat siitd huolimatta sovellettavissa tarpeellisin muutoksin naihin malleihin.

Tiettyjen Evinrude E-TEC -peramoottorisi paastorajoituksiin liittyvien osien takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu, seuraavasti: 4 vuotta tai 250
kayttotuntia, kumpi hyvéansa ensin kohdalle osuu.

Kayttétunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen perdmoottorin, joka on varustettu asianmukaisella
kayttétuntimittarilla tai vastaavalla. Jos mika tahansa paastoihin liittyva osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun piiriin, se
korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuun piiriin kuuluvat osat:

1. Sahkojarjestelma 4. limanottojarjestelma
A. EMM (moottorin ohjausyksikkd) A. Lappaventtiilit
B. Sytytystulpat ja johdot B. Kaasulapparungon kokoonpano
C. Sytytyspuolat C. Imusarja
D. Johtosarja
5. Oljyjarjestelma
2. Pakojarjestelma A. Oljysuutin
A. Sisempi pakokotelo B. Oljylinjat, liittimet ja kiristimet
B. Sovitin (pakosarja)
C. Megafoni (Sisempi pakopuoli) 6. Anturit
A. llman lampédtilan anturi
3. Polttoainejarjestelma B. Kammen asennon anturi
A. Polttoaineen nostopumppu C. Kaasulapan asennon anturi
B. Polttoaineen syéttdpumppu D. Veden lampétilan anturi
C. Polttoainesuuttimet E. Termostaatti
D. Hoyrynerotin
E. Polttoainelinjat, liittimet ja kiristimet 7. Tiivisteet
A. Kaikkien paastorajoitusjarjestelmaan kuuluvien osien tiivisteet,

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottorikomponenteille aiheuttamat viat.

BRP:n tarjoamassa kasikirjassa on kirjalliset ohjeet koskien peramoottorisi asianmukaista huoltoa ja kayttda. BRP myoéntaa
tayden takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville perémoottorin osille, ellei osa ole kasikirjassa maaritelty
vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myontaa paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, joka on maaritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa, takuun
kyseisen osan ensimmaiseen maariteltyyn vaihtopdivédan saakka. BRP myontéaa takuun sellaisille paastorajoitustakuun piiriin
kuuluville osille, jotka edellyttavat saanndllistd tarkastamista mutta ei saénndllistd vaihtoa, tdyden takuun perdmoottorin
takuuajaksi. Jos jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden takuuehtojen mukaisesti,
BRP myo6ntaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle alkuperaisosan jaljella olevan takuuajan mukaan. Kaikki taman rajoitetun
takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava peramoottorin mukana mukana uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuvelvollisuudet

Peramoottorisi omistajana olet vastuussa siitd, ettd kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaisesti
ajallaan. BRP suosittelee, etté sailytat kaikki perdmoottoriasi koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan voi hylata
takuuta pelkastaan kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siitd syysta, ettd et mahdollisesti ole kyennyt varmistamaan
kaikkien maaréaikaishuoltojen asianmukaista suorittamista.

Peramoottorin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos peramoottori tai
sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlyénnin, sopimattoman huollon tai hyvaksymattémien muutosten vuoksi.

Sinun velvollisuutesi on toimittaa perdmoottori valtuutelle BRP-jalleenmyyjalle mahdollisimman pian ongelman iimenemisen
jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylita 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvisté oikeuksista ja velvollisuuksista, tai haluat tietdd Iahimméan BRP-jalleenmyyjasi
nimen ja sijainnin, ota yhteyttd: BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597, Sturtevant, WI|
53177, puh.: 1-847-689-7090 tai kdy osoitteessa www.evinrude.com.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN EUROOPAN UNIONIN JASENMAISSA,
TURKISSA, AUSTRALIASSA, UUDESSA-SEELANNISSA JA JAPANISSA
KAYTETTAVIA 2010 EVINRUDE-PERAMOOTTOREITA

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. (‘BRP”) myodntdd materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun
pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien/jélleenmyyjien myymille,
takuuaikana yksinomaan Euroopan unionin jdsenmaissa, Turkissa, Australiassa, Uudessa-Seelannissa tai Japanissa
kaytetyille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote”). Téman rajoitetun takuun tarkoitusta varten.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkelld asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja
varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan
niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta.
Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyijalté kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopéivasté tai Tuotteen ensimmaisesté kayttopaivasta
lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaa-ajan kaytdssé; tai

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytdssa Tuotteen moottorin ohjausyksikon
(EMM) maarityksen mukaan, mikd ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sita
kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kdytetaddn myods
kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missé tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset
tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna tdman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaisté loppumisajankohtaa pitemmaille.

3. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjalta uutena ja kayttamattémana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa (jatkossa "Maahantuoja / jalleenmyyja"),

b. ja sittenkin vasta kun ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdaman toimituksen
ennakkotarkastuksen ja laatineet siita asiakirjan.

c. valtuutetun BRP:n Maahantuojan / jalleenmyyjan on rekisteréitava tuote asianmukaisella tavalla;
d. Evinrude-tuotteet on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikein suoritetusta huollosta on tarvittaessa esitettava
todistus, jotta takuu pysyy voimassa.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenelldkdan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa
kayttavalle omistajalle, elleivat edelld mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun myéntamista
BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

4. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisteréidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava valtuutetulle Maahantuojalle / jélleenmyyjalle vian iimaantumisesta
kahden kuukauden kuluessa. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Maahantuojalle / jalleenmyyjalle heti vian
ilmaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava Maahantuojalle / jalleenmyyjalle
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa
varten Maahantuojalle / jalleenmyyjalle ja sielta pois.

Omistajan on my0s esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjélle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia
varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdéd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/tyétilaus ennen korjauksen aloittamista.
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Kaikki tméan takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, ettd vian ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansallisista tai
paikallisista laeista.

5. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla ilman osien tai tydn laskutusta edella
kuvattujen ehtojen mukaisesti.

BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla
syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndisté ja olosuhteista
mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden,
maa-alueiden ja niita vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja
mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselldaan oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman
aikaisempien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

6. RAJOITUKSET - Seuraavat eivdt missdan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikon
Oljynvaihto, voitelu, vivustojen sdadot ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarastd asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisdilytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaaristd korjauksista, huollosta, ylladpidosta, tai muutoksesta, tai
sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden
eivat sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat
muiden kuin valtuutetun Maahantuojaan / jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilén tekemista korjauksista.
Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyonnist, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta
esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jadhdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoistad aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattémaksi mikali:

« Tuotetta on muutettu siten, ettéd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestévyyteen, tai muutettu
sen kayttotarkoituksen muuttamiseksi; tai

« Tuotetta kaytetdan tai on kdytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.

.

7. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA
KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT, RAJOITTUVAT
KESTOLTAAN KYSEESS OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET
VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA
RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tai sielta pois, Tuotteen
irrottaminen veneesta ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai
laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai séhkekulut, vastaavan tai
korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut,
henkilokohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan
menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kdytén menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA,
RAJOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOITYJA RAJOITUKSIA.
SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON
TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.
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Maahantuojalla tai yhdellakaén BRP:n Maahantuojalla / jélleenmyyjalla tai muulla henkilélla ei ole valtuuksia minkaan
muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tdhan rajoitettuun takuuseen
sisaltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niita ei voida kayttada BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, ettad kyseiset muutokset
eivat muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

8. LUOVWUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttden, ettd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttda BRP:hen tai Maahantuojaan / jalleenmyyjaan ja iimoittaa uuden
Omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikali tAman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia yritetdan ensiksi
ratkaista Maahantuojan / jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jélleenmyyjan huoltopaallikén tai
omistajan kanssa.

Loéydat myos BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisdapua tarvittaessa pyydetaan ottamaan yhteys BRP:n tytéryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun
Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Australia ja Uusi-Seelanti - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697
Eurooppa, Turkki, Kypros - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61
Japani - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Korjattu rajoitettu takuu, EU, helmikuu 2009
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TUOTETAKUUTIETOUTTA

BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN AFRIKASSA, LAHI-IDASSA,
LATINALAISESSA AMERIKASSA, TYYNENMEREN SAARILLA, AASIASSA,
ALBANIASSA, ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLASSA MAKEDONIASSA,
SERBIA JA MONTENEGROSSA, BOSNIA JA HERTSEGOVINASSA JA IVY-MAISSA
KAYTETTAVIA 2010 EVINRUDE -PERAMOOTTOREITA.

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontad materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alempana kuvatun
pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien / jalleenmyyjien myymille, milloin
tahansa takuukauden aikana seuraavissa maissa kaytetyille Evinrude®-peramoottoreilleen ("Tuote"):

Afrikka,

Lahi-itd (lukuun ottamatta Turkki),

Latinalainen Amerikka (mukaanluettuina Karibianmeren saaret, Bahamasaaret ja Bermuda, mutta rajoittumatta
kuitenkaan niihin),

Tyynenmeren saaret (lukuun ottamatta Havaiji),

Aasia (lukuun ottamatta Japani),

Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro,

Bosnia ja Hertsegovina, tai

IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) (lukuun ottamatta Liettua, Latvia ja Eesti)

.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jélleenmyyjan myyntihetkelld asentamiin Evinrude/Johnson®in alkuperaisosiin ja
varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosatimet, johdotus ja avaimet, rajoittumatta kuitenkaan
niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu Tuotteen mukana vai ei, sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta.
Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. POIKKEUKSET - JOITA TAKUU EI KATA:

Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen;

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet, alemman yksikon
Oljynvaihto, voitelu, vivustojen sdadot ja sytytystulppien vaihto, sinkkianodit, termostaatit, kdynnistysmoottorin holkit,
moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarastd asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisdilytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjassa olevien
menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaaristd korjauksista, huollosta, ylldpidosta, tai muutoksesta, tai
sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden
eivat sovi Tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat
muiden kuin valtuutetun Maahantuojaan / jalleenmyyjaan valtuuttaman henkilén tekemista korjauksista.
Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laiminlyonnist, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sellaisesta Tuotteen
kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;

Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta
esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi Tuotteessa (ks. kasikirja);
Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jadhdytysjarjestelmassa;

Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot; tai

limastotekijoisté aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

.

e o o o o

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattdémaksi mikali:
« Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestévyyteen, tai muutettu
sen kayttotarkoituksen muuttam|sek3| tai

« Tuotetta kdytetdan tai on kdytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun kilpailutoimintaan,
vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.
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3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKIEN MUIDEN
TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT.
SIKALI KUIN NIISTA El VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT
KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA TYYPPISET
VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAAVAT, MUTTA
RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, Tuotteen kuljetus Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tai sieltd pois, Tuotteen
irrottaminen veneesté ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika, veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai
laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kannettavan puhelimen, faksi- tai sahkekulut, vastaavan tai
korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorjauksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut,
henkilokohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan
menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton menetys, tai Tuotteen nauttimisen tai kdytdn menetys.

JOTKUT MAAT/LAANIT EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA
YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EJVAT MAHDOLLISESTI KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN
PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN
TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla / jalleenmyyijalla tai yhdellakaan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia minkaan muun
tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mité tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy,
ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattas itsellddn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, ettad kyseiset muutokset
eivat muuta niité takuuehtoja, jotka koskevat tdaman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesté kayttopaivasta
lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA yksityisessé, vapaa-ajan kdytdssad Tuotteen moottorin
ohjausyksikon (EMM) maarityksen mukaan, miké ensin kohdalle osuu.

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytdssa Tuotteen moottorin ohjausyksikon
(EMM) maérityksen mukaan, miké ensin kohdalle osuu. Tuotetta kdytetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sita
kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tyésuhteen yhteydessa misséa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetaan myos
kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset
tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna taman rajoitetun
takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjalta uutena ja kayttamattémana ostetut Evinrude-peramoottorit, jotka on
valtuutettu myyméaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja / jalleenmyyja"),

b. ostaja ja Maahantuoja / jélleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman toimituksen ennakkotarkastuksen ja
laatineet siita asiakirjan.

c. BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisterditava tuote asianmukaisella tavalla;
d. Evinrude-peramoottorit on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. takuun yllapitamiseksi on tuotteen maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikeaan aikaan.
BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta huollon kunnolla suorittamisesta.

BRP ei mydnna tata rajoitettua takuuta kenelldkdan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa
kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisteréidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava huoltavalle BRP:n valtuutetulle Maahantuojalle / jélleenmyyjélle
viasta kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen valtuutetulle
BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjalle heti vian iimaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja
annettava Maahantuojalle / jalleenmyyjalle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat
Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyijalle ja sielta pois.

63



» TUOTETIETOUTTA

Asiakkaan on my0s esitettdva valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus takuukorjauksia
varten ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa tai korvaa ne
Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu. Naiden osien korjaus tai
korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n
vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna
Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperdisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kdytanndisté ja olosuhteista
mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittuen hallitusten, valtioiden,
maa-alueiden ja niita vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja
mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellddn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen ilman
aikaisempien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVWUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myds tdma takuu, joka on voimassa takuuajan loppuun
edellyttden, ettd uusi Omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Maahantuojaan / jalleenmyyjaan ja ilmoittaa uuden
Omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

« Mikali tdman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia yritetdan ensiksi
ratkaista BRP:n valtuuttamalla maahantuojan/jalleenmyyjén tasolla keskustelemalla Maahantuojan / jalleenmyyjan
huoltopaallikén tai omistajan kanssa.

Léydat myds BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisdapua tarvittaessa pyydetdan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyjien tukipalveluun
Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta riippuen:

Aasia - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Afrikka, Lahi-itd, Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Bulgaria, Bosnia ja
Hertsegovina, ja IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61

Latinalainen Amerikka (lukuun ottamatta Brasilia) - Puhelin 954-846-1442, faksi 954-846-1478
Brasilia - Puhelin 55 (19) 3246-2100, faksi 55 (19) 3246-3800
Tyynenmeren saaret - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

Korjattu rajoitettu takuu, Aasia/Latinalainen Amerikka, helmikuu 2009
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VALMIUSTESTI

Kayttajan valmiustesti...

1.

2
3
4.,
5

Luitko tdman kasikirjan kannesta kanteen?

Oletko valmis ottamaan vastuun veneen ja peramoottorin turvallisesta kaytdsta?

Oletko ymmartanyt kaikki tdssa kasikirjassa olevat varotoimenpiteet ja turvaohjeet?

Ymmarratkd, ettd tassa kasikirjassa on henkild- ja laitevahinkojen vélttamisen kannalta téarkeata tietoa?

Oletko valmis noudattamaan téssé kasikirjassa olevia suosituksia ja osallistumaan veneilyn turvallisuuskurssille
ennen veneen tai peramoottorin kayttoa?

Tiedatkdé keneen ottaa yhteytta jos sinulla on venettasi ja perdmoottoria koskevia kysymyksia?
Tunnetko paikalliset vesilla likkumista koskevat likennesaannot?

Ymmarratkd, etta inhimilliseen erehdykseen voivat vaikuttaa huolimattomuus, vasymys, ylirasitus, huoli, se ettei
kayttaja tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia mainitaksemme?

A VAROITUS

Tassd kasikirjassa on mahdotonta kasitella kaikkia mahdollisesti kohtaamiasi vaaratilanteita, tassa
késikirjassa olevan olennaisen tiedon ymmartiminen ja siind pitdytyminen kehittdd kuitenkin hyvaa
arvostelukykya veneilya varten. Ole aina valpas ja varovainen: hyva turvallisuuden perusta.
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USEIN ESITETTYJA KYSYMYKSIA

Ei mé&éréaikaista jélleenmyyjén suorittamaa huoltoa kolmen ensimméisen vuoden aikana normaalissa vapaa-ajan
kaytéssé? Ihanko totta?

« Kylla! Bombardier Recreational Products tietaa, ettd haluat viettaa aikaasi vesilla eika Evinrude E-TEC -peramoottorisi
huoltamisessa. Saadettavia venttiileja, huollettavia hihnoja, vaihdettavia ketjuja tai vaihdettavia oljyja ei ole. Me
suosittelemme kyllakin suorittamaan vesillelaskua edeltévat tarkastukset jokaisen kaytdn yhteydessa ja saanndllisin
valein. Merivedessa kayttd vaatii minimaalisia lisatarkastuksia ja -voitelua.

Minkaélaista 6ljyé Evinrude E-TEC -perdmoottorissani on kaytettéva?

« Mita tahansa TC-W3 -6ljya voi kayttaa. Jalleenmyyja voi ohjelmoida peréamoottorin Evinrude/Johnson XD100 -6ljya
varten, jolloin 6ljynkulutus ja on pienempi. Katso OLJYSAILION TAYTTO sivulla 16; katso my6s OLJYA KOSKEVAT
VAATIMUKSET sivulla 16.

Pitéaké polttoaineeseen liséta 6ljya?
« Ei. Evinrude E-TEC -peramoottoreita varten ei polttoaineeseen tarvitse lisata oljya.

Millaista polttoainetta oktaaniluvultaan Evinrude E-TEC -perdmoottorilleni suositellaan?

« Evinrude E-TEC -peramoottorit vaativat vahintdan 87 (U.S.) oktaanin polttoainetta. Korkeampikaan oktaaniluku ei ole
haitaksi, mutta se ei ole tarpeen. Alkoholipitoisten polttoaineiden kaytté on sallittua VAIN jos alkoholipitoisuus on
enintdan 10 tilavuusprosenttia etanolia; tai 5 tilavuusprosenttia metanolia seka lisaksi 5 tilavuusprosenttia muita
liuottimia. Katso POLTTOAINEVAATIMUKSET sivulla 17.

Mité minun on tehtdvé ennen Evinrude E-TEC -perdmoottorini varastointia talveksi?

¢ Talvikuntoonpano on minimaalista. Katso VARASTOINTI sivulla 38 kohta kohdalta miten Evinrude E-TEC -
peramoottorisi varastoidaan talvikaudeksi.

Missé& minun pitdé huollattaa Evinrude E-TEC -perdmoottorini?

« Takuukorjaukset on suoritettava Evinrude E-TEC -peramoottorien valtuutettu jalleenmyyja. BRP:n hyvaksymat
jalleenmyyjat ja maahantuojat ovat saanet tarpeellisen koulutuksen peramoottorisi oikeaa huoltoa varten. Kysy
BRP:Ita kuka on lahinna sinua oleva valtuutettu Evinrude E-TEC -jélleenmyyja.

Voinko tilata Evinrude E-TEC -perdmoottoriini varaosia ja tarvikkeita?

« Kylla! Kayta varaosina alkuperéisid Evinrude/Johnson varaosia tai osia, jotka teknisiltd ominaisuuksiltaan, tyypiltaan,
vahvuudeltaan ja materiaaliltaan vastaavat niité. Vakiolaatua huonompien osien kayttd voi johtaa loukkaantumiseen
tai siihen, ettei tuote toimi. Jalleenmyyjasi voi tilata haluamasi osat ja tarvikkeet.

Pitéddké minun téyttaa jotain papereita muuttaessani tai myydesséni Evinrude E-TEC -perdmoottorini?

« Kylla! Voidakseen pitda sinuun tai uuteen Evinrude E-TEC -peramoottoriomistajaan yhteyttd, BRP pyytaa tayttdmaan
kaavakkeen OSOITTEENMUUTOS/OMISTAJAN MUUTOS sivulla 67. Talla tavalla sinulle tai uudelle omistajalle
voidaan toimittaa mahdolliset tuotetta koskevat ilmoitukset ja takuu voidaan pitéa ajan tasalla.
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OSOITTEENMUUTOS/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi tai omistaja on vaihtunut, muista tayttaa ja postittaa talla sivulla oleva kortti.

limoitus on myds tehtavad oman turvallisuutesi takia alkuperaisen takuuajan umpeuduttua, koska BRP voi silloin ottaa
yhteytta jos peramoottoriisi tulee tehda korjauksia. Yhdysvaltojen ja Kanadan ulkopuolella tdma kortti tulee lahettaa
Bombardier Recreational Productsin sille osastolle, jossa peramoottori on rekisterdity. Ota yhteys jalleenmyyijasi tai

maahantuojaan.

,_————————————Ecé—_

Osoitteenmuutos I:'

Omistajan vaihtuminen I:‘

Mallinumero |

‘ Sarjanumero |

Vanha osoite / Edellinen omistaj

|
|
a

‘ Sukunimi |

Etunimi

‘ Osoite

Postinumero

|
|
‘ Paikkakunta |
|
|

‘ Puhelinnumero

Allekirjoitus

’ Uusi osoite / Uusi omistaja

Sukunimi |

’ Etunimi

’ Osoite

’ Postinumero

|
|
Paikkakunta |
|
|

Puhelinnumero

‘ Allekirjoitus

‘ Jalleenmyyjatiedot

Jélleenmyyjan nimi

’ Jélleenmyyjanumero

Puhelinnumero

’ Yhteyshenkilon nimi

’ USA:ssa ja Kanadassa, postitusvalmis lomake osoitteeseen: BRP US Inc. / Outboard Engines Division
After Sales Support

P.O Box 597

Sturtevant, Wl 53177






VASTAANOTTOTODISUTS

Jalleenmyyja

Nimi:

Osoite:

Tayta ja allekirjoita alla oleva kaavake uuden Evinrude/Johnson -peramoottorin toimituksen yhteydessa. Jalleenmyyja
arkistoi kaavakkeen.

- —— — — — — — =

Kuitti

Nimi:

Osoite:

Omistusoikeus malliin nro:

Sarjanro:

(Asiakas tai jalleenmyyja tayttaa)
Téassa asiakirjassa mainittu jalleenmyyja on antanut minulle kayttéa, huoltoa, turvalaitteita ja takuuta koskevia

ohjeita, jotka kaikki ymmarran ja joita lupaan noudattaa. Olen myds tyytyvainen Evinrude E-TEC- peramoottorini
luovutushuoltoon ja tarkastukseen. Olen myds vastaanottanut yhden kasikirjan.

Allekirjoitus

Pvm:
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